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(Informacidn)
INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA
/
Tipo de cambio del euro ()
10 de octubre de 2022
(2022/C 390/01)
1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio

UsD délar estadounidense 0,9697 CAD  dblar canadiense 1,3312
JPY yen japonés 141,16 HKD  doélar de Hong Kong 7,6120
DKK corona danesa 7.4384 NZD  délar neozelandés 1,7369
GBP libra esterlina 0,87730 | SGD ddlar de Singapur 1,3939
SEK corona sueca 10,9502 KRW  won de Corea del Sur 1384,26
CHF franco suizo 0,9680 ZAR  rand sudafricano 17,5866

CNY  yuan renminbi 6,9344
ISK corona islandesa 139,90

HRK kuna croata 7,5280
NOK corona noruega 10,3378

IDR rupia indonesia 14 872,51
BGN leva biilgara 1,9558

MYR  ringit malayo 4,5091
CZK corona checa 24,521 o

PHP  peso filipino 57,197
HUF forinto hingaro 428,20 RUB rublo ruso
PLN esloti polaco 48655 THB  bat tailandés 36,810
RON leu rumano 4,9400 BRL real brasilefio 50328
TRY lira turca 18,0131 MXN  peso mexicano 19,3588
AUD délar australiano 1,5360 INR rupia india 79,9678

() Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.



Resumen de las Decisiones de la Comision Europea sobre las autorizaciones de comercializacién para el uso o las autorizaciones de uso de las sustancias
incluidas en el anexo XIV del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacién y la
restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)

[Publicado de conformidad con el articulo 64, apartado 9, del Reglamento (CE) n.> 1907/2006 (!)]

Decisién por la que se concede una autorizacién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2022/C 390/02)

Referencia

de 1 Fecha de la Nombre de la Titular de la Niimero de la . Fecha de expiracién del . .y
"y Decision sustancia autorizacion autorizacién Uso autorizado eriodo de revision Motivos de la Decisién
Decision (') p
C(2022) |4 deoctubrede|4-(1,1,3,3-tetra- | BioMérieux SA, REACH/22/28/0 Uso industrial por sus propiedades de |4 de enero de 2033 De conformidad con el
6922 2022 metilbutil)fenol, |Chemin de 'Orme, detergente no iénico consistente en la articulo 60,apartado 4,
etoxilado 69280 Marcy-IEtoile, formulacién ~ de  reactivos  para del Reglamento (CE)
(4-terc-OPnEQ) | Francia aplicaciones moleculares para n.°1907/2006, las
N.° CE: -, N. CAS: preparacién y ensayo in vitro ventajas
socioecon6micas
REACH/22/28/1 Uso industrial por sus propiedades de |4 de enero de 2033 compensan los riesgos
detergente no i6nico con el fin de derivados para la salud
controlar la cantidad de reacciones no humana o el medio
especificas en la formulacion de ambiente del uso de la
reactivos in vitro para inmunoensayos sustancia y no hay
clinicos e industriales in vitro sustancias o
tecnologias
REACH/22/28/2 Uso industrial por sus propiedades de|4 de enero de 2025 alternativas adecuadas.

detergente no idénico, usado para la
extracciéon de material bioldgico que
posteriormente es  formulado y
recubierto en articulos destinados a
aplicaciones para ensayos clinicos e
industriales in vitro

(") La Decision estd disponible en el sitio web de la Comisién Europea: Autorizacion (europa.eu).

() DOL 396 de 30.12.2006, p. 1.
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Comunicacién de la Comisién relativa a los tipos de interés vigentes a efectos de recuperacion de ayudas estatales y los tipos de referencia/de actualizacién

aplicables a partir del 1 de noviembre de 2022
[publicada de conformidad con el articulo 10 del Reglamento (CE ) n.> 794/2004 (') de la Comision]

(2022/C 390/03)

Los tipos de base se han calculado con arreglo a la Comunicacion de la Comision relativa a la revision del método de fijacion de los tipos de referencia y de actualizacién (DO C 14 de
19.1.2008, p. 6). Segiin el uso que se haga del tipo de referencia, a este tipo de base habrd que afiadirle los mdrgenes adecuados establecidos en dicha Comunicacién. En el caso del tipo de
actualizacion, el margen que deberdn afadirse es de 100 puntos bésicos. El Reglamento (CE) n.° 271/2008 de la Comisién, de 30 de enero de 2008, que modifica el Reglamento (CE)

n.° 794/2004 establece que, salvo disposicion en contrario en una decision especifica, el tipo de recuperacion se calculard también afiadiendo 100 puntos bdsicos al tipo de base.
Los tipos modificados se indican en negrita.

El cuadro anterior estd publicado en el DO C 367 de 26.9.2022, p. 11.

Del Al AT | BE | BG | CY | CZ | DE | DK | EE EL ES FI FR | HR | HU | IE IT LT | LU | LV | MT | NL | PL PT [ RO | SE SI SK | UK
1.11.2022 | ... 1,49 1,49 | 0,00 1,49 | 6,95 1,49 | 1,90 | 149 | 1,49 1,49 | 1,49 1,49 | 0,26 | 13,13 | 1,49 1,49 | 1,49 1,49 | 1,49 1,49 | 1,49 7,17 1,49 | 797 | 1,88 | 1,49 | 1,49 1,76
1.10.2022 | 31.10.2022 1,03 1,03 | 0,00 1,03 | 6,95 1,03 | 1,45 1,03 | 1,03 1,03 | 1,03 1,03 | 0,26 | 11,15 | 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 1,03 7,17 1,03 | 6,58 | 1,55 1,03 | 1,03 1,76
1.9.2022 | 30.9.2022 0,71 | 0,71 0,00 | 0,71 6,95 | 0,71 1,12 | 0,71 | 0,71 | 0,71 | 0,71 | 0,71 026 | 923 ( 071 | 0,71 | 0,71 | 0,71 | 0,71 | 0,71 | 0,71 717 | 0,71 | 6,58 | 1,22 | 0,71 | 0,71 1,52
1.8.2022 | 31.8.2022 0,38 | 0,38 | 0,00 | 0,38 573 (038 | 081 | 038 | 0,38 | 0,38 | 0,38 | 0,38 | 0,26 7,67 | 038 | 0,38 | 0,38 | 0,38 | 0,38 | 0,38 | 0,38 5,81 0,38 | 510 | 0,82 | 038 | 0,38 1,19
1.7.2022 | 31.7.2022 0,02 | 002 | 0,00 | 002 | 573 | 0,02 | 044 | 0,02 | 0,02 | 0,02 [ 0,02 | 0,02 | 026 6,24 | 0,02 | 002 ( 002 | 0,02 | 002 [ 0,02 | 0,02 | 581 | 0,02 | 510 | 0,50 [ 0,02 | 0,02 1,19
1.6.2022 | 30.6.2022 -0,19 | -0,19 | 0,00 | -0,19 | 485 | -019( 0,24 | -0,19 | -0,19 ( -0,19 | -0,19 | -0,19 | 0,26 | 6,24 | -0,19 | -0,19 | -0,19 | -0,19 | -0,19 | -0,19 | -0,19 | 488 | -0,19 [ 440 | 0,22 | -0,19 | -0,19 | 1,02
1.5.2022 | 31.5.2022 -0,35(-0,35| 0,00 (-035]| 485 |-035| 0,08 |-035|-035|-035]|-035(-035]| 026 540 | -035(-035|-035|-035(-035]|-035|-035| 406 |-035| 338 008 |-035]|-035| 086
1.4.2022 | 30.4.2022 -049 1-049| 000 [-049 | 400 |-0,49 | 0,00 | -0,49 |-0,49 [-0,49 | -0,49 | -0,49 | 0,26 | 4,66 |-0,49 [ -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | 3,42 | -0,49 | 3,38 [ -0,01 | -0,49 | -0,49 [ 0,66
1.3.2022 | 31.3.2022 -049 1-049| 000 [-049 | 400 | -0,49 |-0,03]-049|-049 [-049|-049|-049 | 0,26 | 402 |-0,49 |-049|-0,49 |-0,49 |-0,49 |-0,49 |-049 | 2,85 | -0,49 | 2,74 [ -0,04 | -0,49 | -0,49 [ 0,66
1.2.2022 | 28.2.2022 -0,49 | -0,49 | 0,00 [-0,49 | 3,29 | -049 [ -0,03|-049 | -049 [ -0,49 | -0,49 [ -0,49 | 0,26 3,17 [ -0,49 | -0,49 | -0,49 [ -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | 2,04 | -0,49 | 2,74 | -0,05 | -0,49 | -0,49 | 0,66
1.1.2022 | 31.1.2022 -049 | -0,49 | 0,00 (-049 | 249 | -0,49 | -0,01 | -0,49 | -0,49 [ -0,49 | -0,49 | -0,49 | 0,26 | 2,38 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | -0,49 | 1,21 | -0,49 | 2,27 | -0,03 | -0,49 | -0,49 | 0,51

() DOL 140 de 30.4.2004, p. 1.
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION EUROPEA

Notificacién previa de una concentracion
(Asunto M.10887 — INEOS | SINOPEC | JV)

Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2022/C 390/04)

1. El 30 de septiembre de 2022, la Comision recibi6 la notificaciéon de un proyecto de concentraciéon de conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo ().

Esta notificacién se refiere a las empresas siguientes:
— INEOS AG (INEOS», Suiza).
— China Petroleum and Chemical Corporation (<SINOPEC», China), empresa ptblica.

— Ineos Sinopec HDPE (Tianjin) Limited [INEOS Sinopec HDPE (Tianjin)», China], empresa en participaciéon de nueva
creacion, bajo el control de INEOS y SINOPEC.

INEOS y SINOPEC adquieren, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), y apartado 4, del Reglamento de
concentraciones, el control conjunto de INEOS Sinopec HDPE (Tianjin).

La concentracion se realiza mediante adquisicion de acciones en una empresa en participacion de nueva creacion.

2. Las actividades de las empresas mencionadas son las siguientes:

— INEOS es un conglomerado de propiedad privada que produce una serie de productos quimicos, por ejemplo,
productos petroquimicos, productos quimicos especializados y productos petroliferos.

— SINOPEC es un grupo petroquimico y petrolero con sede en Pekin.

3. Las actividades empresariales de INEOS Sinopec HDPE (Tianjin) serdn las siguientes: promover, construir y explotar
una fébrica de polietileno de alta densidad en la Reptiblica Popular China

4.  Tras un examen preliminar, la Comision considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplicacién
del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

En virtud de la Comunicacién de la Comision sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas operaciones
de concentracién con arreglo al Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo (), el presente asunto podria ser tramitado
conforme al procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

(") DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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5. La Comisién invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacién
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comision en un plazo médximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacién, indicando siempre la referencia siguiente:

M.10887 — INEOS | SINOPEC | JV

Las observaciones podran enviarse a la Comisién por correo electronico, fax o correo postal a la direccién siguiente:
Correo electronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Direccién postal:

Comisi6én Europea

Direccién General de Competencia

Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacién previa de una concentracién
(Asunto M.10888 — INEOS | SINOPEC [ INEOS STYROLUTION ADVANCED MATERIALS)

Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2022/C 390/05)

1. El 30 de septiembre de 2022, la Comision recibié la notificacién de un proyecto de concentracién de conformidad
con el articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo ().

Esta notificacién se refiere a las empresas siguientes:
— INEOS AG (INEOS», Suiza).
— China Petroleum and Chemical Corporation (<SINOPEC», China), empresa ptblica.

— INEOS Styrolution Advanced Materials (Ningbo) Pte Ltd (INEOS Styrolution Advanced Materials», China), empresa en
participacion de nueva creacion, bajo el control de INEOS y SINOPEC.

INEOS y SINOPEC adquieren, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), y apartado 4, del Reglamento de
concentraciones, el control conjunto de INEOS Styrolution Advanced Materials.

La concentraci6n se realiza mediante adquisicion de acciones en una empresa en participacion de nueva creacion.

2. Las actividades de las empresas mencionadas son las siguientes:

— INEOS es un conglomerado de propiedad privada que produce una serie de productos quimicos, por ejemplo,
productos petroquimicos, productos quimicos especializados y productos petroliferos.

— SINOPEC es un grupo petroquimico y petrolero con sede en Pekin.

3. Las actividades de INEOS Styrolution Advanced Materials serdn las siguientes: promover, construir y explotar una
fébrica de polietileno de alta densidad en la Republica Popular China

4. Tras un examen preliminar, la Comision considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplicaciéon
del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

En virtud de la Comunicacién de la Comision sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas operaciones
de concentracién con arreglo al Reglamento (CE) n.* 139/2004 del Consejo (3), el presente asunto podria ser tramitado
conforme al procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

5. La Comisién invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacion
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo médximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacion, indicando siempre la referencia siguiente:

M.10888 — INEOS | SINOPEC | INEOS STYROLUTION ADVANCED MATERIALS

(") DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Las observaciones podran enviarse a la Comisién por correo electrénico, fax o correo postal a la direccién siguiente:
Correo electronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Direccién postal:

Comisi6én Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacién previa de una concentracién
(Asunto M.10922 - INTERPARKING SERVIZI | GKSD | JV)

Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2022/C 390/06)

1. El 3 de octubre de 2022, la Comisién recibi6 la notificacion de un proyecto de concentracién de conformidad con el
articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo (').

Esta notificacién se refiere a las empresas siguientes:
— Interparking Servizi S.r.l. (dnterparking», Italia), bajo el control de Ageas Group.

— GKSD S.r.l. («<GKSD», Italia), bajo el control de GK Group.

Interparking y GKSD adquieren, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, letra b), y apartado 4, del Reglamento
de concentraciones, el control conjunto de una empresa en participacion de nueva creacion.

La concentraci6n se realiza mediante adquisicion de acciones en una empresa en participacion de nueva creacion.

2. Las actividades de las empresas mencionadas son las siguientes:
— Interparking se dedica a la gestién de aparcamientos de pago en Italia.

— GKSD presta servicios de gestién y consultorfa de proyectos en varios sectores, por ejemplo, asistencia sanitaria,
construccién, seguimiento, asesoramiento, evaluacién de seguros y asesoramiento en materia juridica y fiscal. En la
actualidad, GKSD solo tiene actividades en Italia.

3. Las actividades de la empresa en participacién de nueva creacién serdn las siguientes: la empresa en participacién
gestionard y explotard un aparcamiento recientemente construido situado en la region de Mildn y actualmente propiedad
de Policlinico San Donato S.p.A. («<PSD»).

4.  Tras un examen preliminar, la Comision considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplicacién
del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

En virtud de la Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas operaciones
de concentracién con arreglo al Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo (?), el presente asunto podria ser tramitado
conforme al procedimiento establecido en dicha Comunicacién.

5. La Comision invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacion
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méximo de diez dias a partir de la fecha de la
presente publicacion, indicando siempre la referencia siguiente:

M.10922 — INTERPARKING SERVIZI | GKSD [ JV
Las observaciones podran enviarse a la Comisién por correo electronico, fax o correo postal a la direccién siguiente:
Correo electronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

(") DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 («Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Direccion postal:

Comision Europea

Direccién General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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OTROS ACTOS

COMISION EUROPEA

Publicacién de una comunicacion de aprobacion de una modificacién normal del pliego de
condiciones de un nombre del sector vitivinicola, tal como se menciona en el articulo 17, apartados 2
y 3, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la Comisién

(2022/C 390/07)

La presente comunicacién se publica con arreglo al articulo 17, apartado 5, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la
Comision ().

COMUNICACION DE LA APROBACION DE UNA MODIFICACION NORMAL
«Alsace grand cru Wineck-Schlossberg»
PDO-FR-A0633-AM02
Fecha de la comunicacién: 20.7.2022
DESCRIPCION Y MOTIVOS DE LA MODIFICACION APROBADA

1.  Mencién complementaria

En el capitulo [, seccion II, apartado 1 del pliego de condiciones se afiaden los siguientes nombres en uso: «Sylvaner» y
«Pinot noir», asi como las variedades correspondientes, respectivamente: «Sylvaner B» y «Pinot noir No.

Se afiade el nombre en uso «Sylvaner» para corregir un error por omision en la primera version del pliego de
condiciones. Esa primera versién precisa, en el capitulo I, seccién X, apartado 1, letra b), que las variedades
autorizadas «podrdn vinificarse y comercializarse bajo sus denominaciones respectivas», pero el nombre en uso
correspondiente no se habia incluido en la lista de posibles nombres en uso. Una decisién nacional, anterior a la
aprobaci6n de la primera version del pliego de condiciones, habia afiadido la variedad de uva Sylvaner B a la lista de
variedades autorizadas para la produccion de los vinos de la denominacién de origen «Alsace grand cru Zotzenbergy,
teniendo en cuenta las costumbres locales y la reputacion de estos vinos.

Se afiade el nombre en uso «Pinot noir» en el pliego de condiciones, ya que se ha tramitado a nivel nacional una
solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand cru». Esta solicitud de reconocimiento de un vino tinto se basa en la anterioridad, la reputacién y las
caracteristicas de los vinos elaborados con uvas de la variedad Pinot noir N producidas en las parcelas delimitadas
para dichas denominaciones «Alsace grand cru». La variedad Pinot noir N es la tnica variedad autorizada para estos
vinos tintos.

En el capitulo I, seccién I, apartado 1 del pliego de condiciones, en el caso de las variedades de uva Muscat a petits
grains correspondientes al nombre en uso «Muscat», se han afiadido las palabras «blancs» (blanca) y «roses» (rosada)
para corregir un error por omision en la versién anterior del pliego de condiciones.

Esto no implica una modificacién del documento tnico.

2. Tipos de producto

En el capitulo I, seccion III del pliego de condiciones, se ha modificado el texto para indicar que las denominaciones de
origen controladas a que se refiere el presente pliego de condiciones ya no estdn exclusivamente reservadas a los vinos
blancos tranquilos.

() DOLYde11.1.2019, p. 2.
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Las denominaciones de origen controladas «Alsace grand cru», reservadas a los vinos blancos y tintos tranquilos, se
mencionan por su nombre (<Alsace grand cru Hengst» y «Alsace grand cru Kirchberg de Barr»).

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

3. Zona geogrifica

En el capitulo [, seccion IV, apartado 1 del pliego de condiciones, se afiade un apartado para hacer referencia a las
fechas de validacién de la zona geogrifica por el comité nacional competente del INAO e indicar el sistema de
referencia de definicion del perimetro de la zona, el Nomenclator geografico oficial de 2021, tal como figura en el
pliego de condiciones. Esta indicacién permite garantizar la seguridad juridica de la delimitacién de la zona.

La introduccion de la referencia al Nomencldtor geogréfico oficial de 2021 implica la actualizacién de la lista de
nombres de municipios. De este modo, se suprimen los municipios de Kientzheim y Sigolsheim, ya que su territorio
estd ahora vinculado al municipio de Kaysersberg Vignoble.

Estos cambios de redaccién no modifican el perimetro de la zona geogréfica.
En el apartado 1 se afiaden también las frases siguientes:
«Los documentos cartogréficos que representan la zona geografica pueden consultarse en el sitio web del INAO.

En el ayuntamiento figura un mapa cartografico con los limites de la zona geografica de los municipios incluidos solo
parcialmente».

Estos cambios implican la modificacién del punto 6 del documento tnico.

4. Zona parcelaria delimitada
En el capitulo I, seccién IV, apartado 2 del pliego de condiciones:

— en el primer apartado, con el fin de corregir un error por omision, se afiade la informacion «6 y 7 de septiembre de
2006», que corresponde a una fecha de aprobacién de la zona parcelaria por el comité nacional competente;

— en el segundo apartado, se modifica la redaccién para tener en cuenta los cambios de nombre de los municipios
efectuados en la seccién IV, apartado 1;

— se actualiza la columna «Municipios» de la tabla, a efectos de correspondencia con los nombres de los municipios
recogidos en la seccion IV, apartado 1.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

5. Zona de proximidad inmediata

En el capitulo I, seccion IV, apartado 3 del pliego de condiciones, se modifica un apartado para indicar el sistema de
referencia de definicion del perimetro de la zona, el Nomenclator geogrifico oficial de 2021, tal como figura en el
pliego de condiciones. Esta indicacién permite garantizar la seguridad juridica de la delimitacién de la zona.

La introduccion de la referencia al Nomencldtor geogréfico oficial de 2021 implica la actualizacién de la lista de
nombres de municipios. Asi pues, se suprime el nombre del municipio de Kaysersberg y se aflade el nombre del
municipio de Kaysersberg Vignoble, con la informacién de que dicho municipio se mantiene en parte tinicamente
para el territorio del municipio delegado de Kaysersberg.

Estos cambios de redaccién no modifican el perimetro de la zona de proximidad inmediata.

Estos cambios implican la modificacién del punto 9 del documento tnico.
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6. Encepamiento
En el capitulo I, seccién V, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se afiaden las frases « en el caso de los vinos
blancos:» y « en el caso de los vinos tintos: de la variedad de uva Pinot noir N», ya que se ha tramitado a nivel nacional
una solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand cru». La variedad Pinot noir N es la tnica variedad autorizada para estos vinos tintos. Es también la tnica
variedad autorizada para la produccion de vino tinto de la denominaci6n de origen «Alsace».
En la seccién V, apartado 1, letras a), b) y €) y en la seccién V, apartado 2, letra b), se han afiadido las palabras «blancs»
(blanca) y «roses» (rosada) al nombre de las variedades de uva Muscat a petits grains, con el fin de corregir un error por
omisi6n de la versién anterior del pliego de condiciones.
Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

7. Densidad de plantaciéon
En el capitulo [, seccién VI, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se afiaden las siguientes frases: «<En el caso de
la produccién de vino blanco» y «En el caso de la produccién de vino tinto» para distinguir las densidades minimas de
plantacién en funcién del color de los vinos. Se indican estas densidades para las denominaciones que pueden
producir vinos tintos.
Estas adiciones no afectan al documento tnico.
En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se ha especificado la fecha efectiva de
aplicacion de la norma relativa a la posibilidad de adaptar la densidad mediante descepado: «25 de octubre de 20115,
en sustitucién de la redaccion «en la fecha de homologacion del presente pliego de condiciones».
Este cambio implica la modificacién del punto 5 del documento tinico.

8. Norma de poda
En el capitulo I, seccion VI, apartado 1, letra b) del pliego de condiciones, en el caso de los vinos blancos, se suprime la
norma relativa al nimero de yemas francas por metro cuadrado de superficie de suelo, que diferfa en funcién de las
variedades de uva, en favor de una norma tnica de 18 yemas francas por cepa.
Esta modificacién permite armonizar la redaccién de los pliegos de condiciones de las denominaciones de origen
alsacianas y simplificar los métodos de control.
Se modifica el punto 5 del documento tnico.
Se afiade «En el caso de los vinos blancos,» al principio de la frase, debido a la tramitacion a escala nacional de una
solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand crup.
Se afiade la norma de poda para los vinos tintos, que establece un méaximo de 14 yemas francas por cepa; inferior al
autorizado para la produccién de vinos blancos. Esta norma favorece la coherencia con los rendimientos y la
produccién de uvas de calidad.
Estas dltimas modificaciones no afectan al documento tnico.

9. Normas de cultivo en espaldera y de altura del follaje
En el capitulo [, seccién VI, apartado 1, letra c) del pliego de condiciones, se elimina la altura méxima del alambre de
soporte del arco y se modifica el método de medicién de la altura del follaje en espaldera.
Estas modificaciones permiten comprobar la altura del follaje durante el periodo de vegetacién, mientras que antes
solo era posible mediante una obligacién de medios.
Esta modificacién no afecta al documento tnico.

10. Carga mdxima media por parcela

En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra d) del pliego de condiciones, el valor de la carga mdxima media por
parcela se reduce para los vinos blancos, pasando de 10 000 a 8 500 kilogramos por hectdrea, en consonancia con la
disminucion de los rendimientos de estos vinos.

Se ha fijado un valor para los vinos tintos inferior al establecido para los vinos blancos, en consonancia con los
rendimientos de estos vinos.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.



11.10.2022 Diario Oficial de la Unién Europea C 390/13

11. Madurez de las uvas y grado alcohélico volumétrico natural minimo

En el capitulo I, seccién VII, apartado 2, letra a) del pliego de condiciones, se ha modificado la tabla para tener en
cuenta la solicitud de reconocimiento para los vinos tintos tranquilos tramitada a escala nacional para determinadas
denominaciones de origen «Alsace grand cruv.

Para estas denominaciones de vinos tintos «Alsace grand cru» se ha establecido el contenido minimo en azicar de las
uvas en el momento de la vendimia y su grado alcohélico volumétrico natural minimo.

Estas indicaciones no afectan al documento tnico.

En el caso de los vinos blancos, los valores minimos relativos al contenido en azticar de las uvas se han incrementado
en 2 o 3 gramos por litro de mosto con el fin de respetar la misma diferencia del 1 % vol. con los valores de cada grado
alcohélico volumétrico natural minimo, como en la versién anterior del pliego de condiciones. El organismo de
defensa y gestion ha optado por utilizar el valor de 17 gramos de azicar por 1 % vol. para los vinos blancos con el
fin de calcular la transformacion de los gramos de aziicar en alcohol, mientras que en la version inicial del pliego de
condiciones se utilizaba el valor de 16,83 gramos. El citado valor de 17 gramos fue el recomendado por el comité
nacional competente del INAO al elaborar la primera version de los pliegos de condiciones.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

12. Rendimiento

En el capitulo I, seccién VIII, apartados 1 y 2 del pliego de condiciones, se han reducido los rendimientos y los
rendimientos limite, permitiendo asi un mayor control cualitativo en el caso de los vinos blancos y los vinos blancos
con la mencién «Vendanges tardives», en consonancia con la estructura jerdrquica de las denominaciones de la regién
de Alsacia.

El punto 5 del documento tnico se ha modificado en lo que respecta a los rendimientos mdximos (rendimientos
limite).

Se aflade «Vinos blancos» en el caso de los vinos sin mencién, ya que se ha tramitado a escala nacional una solicitud de
reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace grand cru».

El rendimiento y el rendimiento limite para los vinos tintos se han fijado en consonancia con la estructura jerdrquica
de las denominaciones de la region de Alsacia y, por tanto, en valores mds bajos para estas denominaciones de «grand
crup.

Estas tltimas modificaciones no afectan al documento tnico.

13. Fermentacién malolictica, contenido en aziicares fermentables en el caso de los vinos tintos

En el capitulo [, seccién IX, apartado 1, letra c) del pliego de condiciones, se establece que la fermentacién maloldctica
se ha completado en el caso de los vinos tintos.

Para garantizar el control de esta norma, se ha fijado un contenido de dcido malico inferior o igual a 0,4 gramos por
litro en la fase de envasado.

En la seccion IX, apartado 1, letra d), se establece un contenido en azicares fermentables (glucosa y fructosa) inferior o
igual a 2 gramos por litro, tras la fermentacion en el caso de los vinos tintos.

No se modifica el documento tnico.

14. Prohibicion del aumento del grado alcohélico volumétrico natural minimo en el caso de los vinos tintos

En el capitulo I, seccion IX, apartado 1, letra e) del pliego de condiciones, se precisa que los vinos tintos no son objeto
de ningun enriquecimiento. Esta restriccién aplicable a la elaboracién es coherente con la delimitacion de las parcelas
destinadas a la produccién de uvas, la densidad minima de plantacion, las normas de poda y los bajos valores de los
rendimientos.

No se modifica el documento tnico.

15. Capacidad de vinificacién

En el capitulo I, seccién IX, apartado 1, letra g) del pliego de condiciones, se ha reducido el coeficiente de célculo de la
capacidad de vinificacion.

La relaci6n entre el volumen de la cosecha anterior y la capacidad de vinificacion no tiene por qué ser tan alta.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.
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16. Fecha de crianza y comercializacién destinada al consumidor en el caso de los vinos tintos

En el capitulo I, seccion IX, apartado 2 del pliego de condiciones, se fija un periodo minimo de crianza para los vinos
tintos hasta el 1 de octubre del afio siguiente al de la vendimia. Los vinos elaborados con uvas de la variedad Pinot noir
N, procedentes de estos territorios, precisan un tiempo minimo de crianza para que sus caracteristicas se expresen
adecuadamente.

En el capitulo I, seccién IX, apartado 5, letra a), se indica que, al final del periodo de crianza, los vinos tintos solo
pueden ser objeto de una comercializacién destinada al consumidor a partir del 1 de octubre del afio siguiente al de
la vendimia.

Esto no implica una modificacién del documento tnico.

17. Control de los lotes envasados

En el capitulo I, seccién IX, apartado 3, letra b) del pliego de condiciones, se suprime la norma relativa a la
conservacion de botellas de control para los lotes envasados.

Esta norma es una medida de controlabilidad cuya inclusion se aplaza en el plan de control.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

18. Almacenamiento de vinos envasados

En el capitulo 1, seccién IX, apartado 4 del pliego de condiciones, se precisan las caracteristicas del lugar de
almacenamiento de los vinos envasados.

Esto permite a los operadores comprender mejor esta norma y facilita su control.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

19. Factores humanos que contribuyen al vinculo con la zona geogrifica

En el capitulo [, seccién X, apartado 1, letra b) del pliego de condiciones, se modifica el texto para tener en cuenta el
reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para las denominaciones de origen «Alsace grand cru Hengst» y «Alsace
grand cru Kirchberg de Barr:

— en el caso de la denominacién de origen controlada «Alsace grand cru Hengst, se afiade la siguiente informacion:
reconocimiento en 2022, en el caso de los vinos tintos, solo se autoriza la variedad Pinot noir N, la densidad
minima de plantacion es de 5500 cepas por hectdrea para la produccién de vino tinto, no son objeto de
enriquecimiento alguno y deben respetar una crianza minima de 10 meses.

— en el caso de la denominacién de origen controlada «Alsace grand cru Kirchberg de Barr, se afiade la siguiente
informacién: reconocimiento en 2022, en el caso de los vinos tintos, solo se autoriza la variedad Pinot noir N, la
densidad minima de plantacién es de 5 000 cepas por hectdrea para la produccién de vino tinto, no son objeto de
enriquecimiento alguno y deben respetar una crianza minima de 10 meses.

En la seccién X, apartado 1, letra b), se suprime la informacion relativa a que el reconocimiento de estas dos
denominaciones de origen estd basado en las variedades blancas y se afiaden las palabras «en el caso de los vinos
blancos» cuando resulte necesario a efectos de garantizar la comprension del texto.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

Se afiaden las palabras «blancs» (blanca) y «roses» (rosada) al nombre de las variedades de uva Muscat a petits grains,
con el fin de corregir un error por omision de la version anterior del pliego de condiciones. Estas adiciones no
afectan al documento tinico.

20. Descripcion del (de los) vino(s)

En el capitulo I, seccién X, apartado 2 del pliego de condiciones, se aflade una descripcion relativa al aspecto visual de
los vinos blancos, con el fin de establecer sus caracteristicas de la mejor forma posible.

En relacién con los 2 primeros tipos de vino descritos: «Sendos tipos de vino se caracterizan por colores intensos,
llegando incluso al amarillo dorado».

En relacién con los 2 dltimos tipos de vino descritos: «Sendos tipos de vino se caracterizan por colores intensos,
llegando incluso al amarillo dmbar».

Se modifica el punto 4 del documento tinico.
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Se aflade la descripcion de las principales caracteristicas organolépticas de los vinos tintos para las denominaciones de
origen «Alsace grand cru Hengst» y «Alsace grand cru Kirchberg de Barr».

Estas descripciones no modifican el documento tnico.

21. Vinculo con la zona geogrifica

En el capitulo I, seccién X, apartado 3 del pliego de condiciones, en el caso de la denominacién de origen «Alsace
grand cru Hengst», la informacion sobre el vinculo entre el origen geografico y las caracteristicas de los vinos, que
también puede aplicarse a los vinos tintos de esta denominacion, se completa con informacién especifica para los
vinos tintos.

No se modifica el documento tinico.

22. Medidas transitorias

En el capitulo I, secciéon XI, apartado 2 del pliego de condiciones, y en aras de garantizar la coherencia con el
capitulo I, seccién VI, se elimina la altura méxima del alambre de soporte del arco y se reduce el nimero maximo de
yemas francas por cepa.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

23. Indicacién obligatoria del contenido de aziicar en el etiquetado y otros soportes informativos en el caso de
los vinos blancos

En el capitulo I, seccién XII, apartado 2, letra d) del pliego de condiciones, se afiade un nuevo texto, en calidad de
sustitucion, para hacer obligatoria la menci6n actualmente facultativa al contenido de azdcar, tal como se define en el
Reglamento europeo 2019-33.

Esta indicaci6n ofrece una mayor transparencia a los consumidores con respecto al tipo de vino.

Esta nueva norma no se aplica a los vinos que llevan las menciones tradicionales «Vendanges tardives» (vendimias
tardfas) y «Sélection de grains nobles» (seleccion de granos nobles).

Se completa el punto 9 del documento tnico.
En la seccién XII, apartado 2, la que antes era la letra d), pasa a ser la letra e).

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

24. Declaracion previa de asignacién de parcelas

En el capitulo II, seccién I, apartado 1 del pliego de condiciones, se aflade una aclaracion sobre las normas relativas a la
declaracion previa de asignacion de parcelas presentada por el operador ante el organismo de defensa y gestion de las
denominaciones de origen «Alsace grand cru» en caso de renuncia por su parte a la produccién en el marco de dicha
denominacién.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

DOCUMENTO UNICO

1. Nombre(s)

Alsace grand cru Wineck-Schlossberg

2. Tipo de indicacién geogrifica

DOP - Denominacién de origen protegida

3.  Categorias de productos viticolas

1. Vino
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4. Descripcién del (de los) vino(s)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA
Se trata de vinos tranquilos blancos.

El grado alcohélico volumétrico natural minimo de los vinos es del 12,5 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del
Pinot gris G y del 11 % en el caso de las demds variedades. Tras el aumento artificial del grado alcohdlico
volumétrico, los vinos no superardn un grado alcohdlico volumétrico total del 15 % en el caso de los vinos de las
variedades Gewurztraminer B y Pinot gris G y del 14 % en el caso de los vinos procedentes de otras variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacién de la Union.

Son vinos blancos de guarda por excelencia que se caracterizan por una gran frescura basada en una acidez tartdrica
dominante, ligada a una buena madurez de las uvas. El nombre de la denominacién puede completarse con uno de
los nombres en uso, siempre que los vinos procedan exclusivamente de variedades de vid que puedan designarse con
el nombre en cuestion. Presentan una gran materia, complejidad y potencia aromatica, con diversos matices. De gran
permanencia en boca, adquieren una mayor complejidad con el paso del tiempo.

Se distinguen: - los vinos secos, minerales; - los vinos aromaticos, afrutados, grasos, ricos. Sendos tipos de vino se
caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dorado.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (% vol.)

Grado alcohélico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil méxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

2. Denominacién completada con la mencién «Vendanges Tardives» (vendimias tardias)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA

El grado alcohélico volumétrico natural minimo de los vinos es del 16 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del Pinot
gris Gy del 14,5 % en el caso de las demds variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacion de la Unién.
Los vinos con la mencién «Vendanges tardives» (vendimias tardias) suelen presentar aromas muy exdticos de frutas

confitadas, con notas finales frescas. Gozan de una concentracién notable y de una gran persistencia aromatica. Estos
vinos se caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dmbar.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (% vol.)

Grado alcohélico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)
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3. Denominacién completada con la mencién «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos nobles)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA

El grado alcohélico volumétrico natural minimo de los vinos es del 18,2 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del
Pinot gris G y del 16,4 % en el caso de las demds variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacién de la Unién.

Los vinos con la mencién «Sélection de grains nobles» (seleccion de granos nobles) son vinos mds concentrados y
potentes que, a menudo, presentan aromas de pasta de frutas. Gozan de una concentracién notable y de una gran
persistencia aromatica. Estos vinos se caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dmbar.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (% vol.)

Grado alcohélico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

5. Pricticas vitivinicolas
5.1. Pricticas enoldgicas especificas

1. Sistemas de conduccién: densidad de plantacién

Préctica de cultivo

Las vifias presentan una densidad de plantacién minima de 4 500 cepas por hectérea.

Las vides no pueden presentar una separacion entre hileras superior a 2 metros.

Las viflas presentan una separacion entre hileras de entre 0,75 metros como minimo y 1,50 metros como maximo.

A partir del 25 de octubre de 2011, el descepado dentro de una parcela no puede dar lugar a una separacién entre las
hileras mds anchas superior a 3 metros.

2. Sistemas de conducciéon: Norma de poda
Préctica de cultivo

Las vides se podan en Guyot simple o doble, con un médximo de 18 yemas francas por cepa.

3. Recoleccién
Prictica de cultivo

Los vinos se elaboran con uvas recogidas a mano.

4. Aumento del grado alcohélico volumétrico natural minimo

Préctica enoldgica especifica

El aumento del grado alcohélico volumétrico natural medio minimo no podré superar:
el 0,5 % en el caso de los vinos de las variedades gewurztraminer B y pinot gris G,

el 1,5 % en el caso de los vinos de otras variedades.

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccion de granos nobles) no pueden ser objeto de enriquecimiento alguno.
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5. Elaboracién
Restriccion aplicable a la elaboracion

Esta prohibido el empleo de trozos de madera.

6. Crianza de los vinos
Préctica enoldgica especifica
Los vinos se someten a crianza como minimo hasta el 1 de junio del afio siguiente al de la vendimia.

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccién de granos nobles) serdn objeto de crianza, como minimo, hasta el 1 de junio del segundo afio
siguiente al de la vendimia.

5.2. Rendimientos mdximos

1. Denominacién completada o no con la mencién «Vendanges Tardives» (vendimias tardias)

60 hectolitros por hectirea

2. Denominacién completada con la mencién «Sélection de grains nobles» (seleccién de
granos nobles)

48 hectolitros por hectarea

6. Zona geogrifica delimitada

La vendimia, vinificacion, elaboracién y crianza de los vinos deben tener lugar en el territorio de los municipios
siguientes, con arreglo al Nomencldtor geogréfico oficial de 2021:

— Departamento de Haut-Rhin: Municipios incluidos en la zona geogréfica en su totalidad: Ammerschwihr,
Beblenheim, Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr,
Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern,
Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten,
Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim y Zellenberg.

Municipio parcialmente incluido en la zona geografica: Kaysersberg Vignoble, tinicamente para el territorio de los
municipios delegados de Kientzheim y Sigolsheim.

— Departamento de Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett y Wolxheim.

En el ayuntamiento figura un mapa cartogréfico con los limites de la zona geogrifica de los municipios incluidos solo
parcialmente.

Los documentos cartogréficos que representan la zona geografica pueden consultarse en el sitio web del INAO.

7. Variedades de uva de vinificacién
Gewurztraminer Rs
Muscat Ottonel B - Moscatel, moscato
Muscat a petits grains blancs B - Moscatel, moscato
Muscat a petits grains roses Rs - Moscatel, moscato
Pinot gris G

Riesling B

8.  Descripcion del (de los) vinculo(s)

La denominacién de origen controlada «Alsace grand cru Wineck-Schlossberg», basindose en las condiciones
favorables del clima que caracteriza al vifiedo alsaciano, explota una de las mejores localizaciones. El vifiedo,
enclavado en un pintoresco paisaje alpino, permite la produccion de vinos de alta expresion, de cardcter marcado y
personalidad tinica.

La geografia cerrada protege este grand cru y sus suelos graniticos le confieren una mineralidad fina. El vino es accesible
desde una edad temprana, pero tiene un potencial de guarda de unos diez afios. Dependiendo de la variedad, el vino
puede ser seco, mineral y complejo, o mds aromadtico, afrutado, graso y rico.
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Las excelentes condiciones climdticas del otofio favorecen la concentracion en cepa y el desarrollo de la podredumbre
noble y permiten la produccién de vinos procedentes de vendimias sobremaduradas.

La crianza prevista en el pliego de condiciones permite a los vinos alcanzar su mdxima expresion.

Gracias a la adopcion de unas rigurosas normas de produccién como el mantenimiento de una gran superficie foliar y
la vendimia manual, los viticultores alsacianos preservan el cardcter consolidado de estos vinos, conocidos por su
complejidad y su capacidad de conservacién durante largos periodos de tiempo.

Asi pues, constituyen la mds alta gama de esta region. Se trata de vinos mds valorados que los vinos de la
denominacién de origen controlada «Alsace».

9. Condiciones complementarias esenciales (envasado, etiquetado, otros requisitos)
Zona de proximidad inmediata
Marco juridico:
Legislacion nacional
Tipo de condicién complementaria:
Excepcion relativa a la produccion en la zona geogréfica delimitada
Descripcion de la condicion:

La zona de proximidad inmediata, definida por la excepcion relativa a la vinificacién, la elaboracién y la crianza de los
vinos, estd constituida por el territorio de los municipios, con arreglo al cddigo geogrifico oficial de 2021, que se
indican a continuacién:

— Departamento de Haut-Rhin: Municipios incluidos en la zona geogrifica en su totalidad: Bergholtz-Zell,
Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux,
Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Ufftholtz, Walbach,
Wattwiller, Wihr-au-Val y Zimmerbach.

Municipio parcialmente incluido en la zona geografica: Kaysersberg Vignoble tnicamente para el territorio del
municipio delegado de Kaysersberg.

— Departamento de Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chatenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg y Zellwiller.

Envasado en la zona

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Envasado en la zona geografica delimitada
Descripcion de la condicion:

Los vinos se envasan en botellas del tipo «Vin du Rhin», de conformidad con las disposiciones del Decreto n.° 55-673,
de 20 de mayo de 1955, del Decreto de 13 de mayo de 1959 y del Decreto de 19 de marzo de 1963, con exclusion de
cualquier otro tipo de botella.

Desde la Ley de 5 de julio de 1972, los vinos se embotellan obligatoriamente en los departamentos de Bas-Rhin y
Haut-Rhin, en flautas del tipo «Vin du Rhin», descritas en el Decreto de 1955.

Indicacidn de la afiada
Marco juridico:

Legislacién nacional
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Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

La indicacion de la afiada deberd figurar junto con el nombre de la denominacion en las declaraciones de cosecha y de
existencias, en los documentos de acompafiamiento, en los anuncios, en los prospectos, las etiquetas, las facturas y los
envases de cualquier tipo.

Nombre en uso

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

El nombre de la denominacién de origen controlada puede completarse con uno de los nombres en uso, siempre que
los vinos procedan exclusivamente de variedades de vid que puedan designarse con el nombre en cuestion.

Queda prohibida la mencién de dos o méds nombres en uso en una misma etiqueta.
Los nombres en uso son los siguientes:

Gewurztraminer,

Moscatel,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling

Menciones tradicionales «Vendanges tardives» (vendimias tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos
nobles)

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicién:

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccion de granos nobles) deberdn presentar, obligatoriamente:

— la indicacién de la afiada;

— vy uno de los nombres en uso.

Indicacion del contenido de azicar

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado

Descripcion de la condicion:
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Los vinos blancos para los que, con arreglo al presente pliego de condiciones, se reivindica una de las 51
Denominaciones de Origen Controladas «Alsace Grand Cru — lugar en cuestion», con excepcién de las menciones
«Vendanges tardives» (vendimias tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos nobles), que se presentan
bajo dicha denominacién, no podran ser ofertadas al pablico, expedidas, puestas a la venta ni vendidas, a menos que
el contenido de aziicar, tal como se define en la normativa europea, se indique claramente en la publicidad, los
prospectos, las etiquetas, las facturas y los envases, del tipo que fueren.

Enlace al pliego de condiciones del producto

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa

C 390/22 Diario Oficial de la Unién Europea 11.10.2022

Publicacién de una comunicacién de aprobaciéon de una modificacién normal del pliego de
condiciones de un nombre del sector vitivinicola, tal como se menciona en el articulo 17, apartados 2
y 3, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la Comisién

(2022/C 390/08)

La presente comunicacién se publica con arreglo al articulo 17, apartado 5, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la
Comision (1).

COMUNICACION DE LA APROBACION DE UNA MODIFICACION NORMAL
«Alsace grand cru Schlossberg»
PDO-FR-A0415-AM02
Fecha de la comunicacién: 20.7.2022
DESCRIPCION Y MOTIVOS DE LA MODIFICACION APROBADA

1.  Mencién complementaria

En el capitulo [, seccién II, apartado 1 del pliego de condiciones se afiaden los siguientes nombres en uso: «Sylvaner» y
«Pinot noir», asi como las variedades correspondientes, respectivamente: «Sylvaner B» y «Pinot noir N».

Se afiade el nombre en uso «Sylvaner» para corregir un error por omision en la primera versiéon del pliego de
condiciones. Esa primera versién precisa, en el capitulo I, seccién X, apartado 1, letra b), que las variedades
autorizadas «podran vinificarse y comercializarse bajo sus denominaciones respectivas», pero el nombre en uso
correspondiente no se habfa incluido en la lista de posibles nombres en uso. Una decisién nacional, anterior a la
aprobacion de la primera versién del pliego de condiciones, habia afiadido la variedad de uva Sylvaner B a la lista de
variedades autorizadas para la produccion de los vinos de la denominacién de origen «Alsace grand cru Zotzenberg»,
teniendo en cuenta las costumbres locales y la reputacion de estos vinos.

Se afiade el nombre en uso «Pinot noir» en el pliego de condiciones, ya que se ha tramitado a nivel nacional una
solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand cru». Esta solicitud de reconocimiento de un vino tinto se basa en la anterioridad, la reputaciéon y las
caracteristicas de los vinos elaborados con uvas de la variedad Pinot noir N producidas en las parcelas delimitadas
para dichas denominaciones «Alsace grand cru». La variedad Pinot noir N es la tnica variedad autorizada para estos
vinos tintos.

En el capitulo [, seccion II, apartado 1 del pliego de condiciones, en el caso de las variedades de uva Muscat a petits
grains correspondientes al nombre en uso «Muscaty, se han afiadido las palabras «blancs» (blanca) y «roses» (rosada)

para corregir un error por omisién en la version anterior del pliego de condiciones.

Esto no implica una modificacion del documento tnico.

2. Tipos de producto
En el capitulo I, seccién III del pliego de condiciones, se ha modificado el texto para indicar que las denominaciones de
origen controladas a que se refiere el presente pliego de condiciones ya no estdn exclusivamente reservadas a los vinos

blancos tranquilos.

Las denominaciones de origen controladas «Alsace grand cru», reservadas a los vinos blancos y tintos tranquilos, se
mencionan por su nombre (<Alsace grand cru Hengst» y «Alsace grand cru Kirchberg de Barr»).

Esta modificacién no afecta al documento dnico.

() DOL9de11.1.2019,p. 2.
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3. Zona geogrifica

En el capitulo I, seccion IV, apartado 1 del pliego de condiciones, se afiade un apartado para hacer referencia a las
fechas de validacién de la zona geografica por el comité nacional competente del INAO e indicar el sistema de
referencia de definicién del perimetro de la zona, el Nomenclator geografico oficial de 2021, tal como figura en el
pliego de condiciones. Esta indicacién permite garantizar la seguridad juridica de la delimitacion de la zona.

La introduccién de la referencia al Nomenclator geografico oficial de 2021 implica la actualizacion de la lista de
nombres de municipios. De este modo, se suprimen los municipios de Kientzheim y Sigolsheim, ya que su territorio
estd ahora vinculado al municipio de Kaysersberg Vignoble.

Estos cambios de redacciéon no modifican el perimetro de la zona geografica.
En el apartado 1 se afiaden también las frases siguientes:
«Los documentos cartogréficos que representan la zona geografica pueden consultarse en el sitio web del INAO.

En el ayuntamiento figura un mapa cartografico con los limites de la zona geografica de los municipios incluidos solo
parcialmente».

Estos cambios implican la modificacién del punto 6 del documento tnico.

4. Zona parcelaria delimitada
En el capitulo I, seccién IV, apartado 2 del pliego de condiciones:

— en el primer apartado, con el fin de corregir un error por omision, se afiade la informacion «6 y 7 de septiembre de
2006», que corresponde a una fecha de aprobacion de la zona parcelaria por el comité nacional competente;

— en el segundo apartado, se modifica la redaccién para tener en cuenta los cambios de nombre de los municipios
efectuados en la seccién IV, apartado 1;

— se actualiza la columna «Municipios» de la tabla, a efectos de correspondencia con los nombres de los municipios
recogidos en la seccién IV, apartado 1.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

5. Zona de proximidad inmediata

En el capitulo I, seccién IV, apartado 3 del pliego de condiciones, se modifica un apartado para indicar el sistema de
referencia de definicién del perimetro de la zona, el Nomenclator geografico oficial de 2021, tal como figura en el
pliego de condiciones. Esta indicacién permite garantizar la seguridad juridica de la delimitacion de la zona.

La introduccion de la referencia al Nomencldtor geogréfico oficial de 2021 implica la actualizacién de la lista de
nombres de municipios. Asi pues, se suprime el nombre del municipio de Kaysersberg y se afiade el nombre del
municipio de Kaysersberg Vignoble, con la informacién de que dicho municipio se mantiene en parte Gnicamente
para el territorio del municipio delegado de Kaysersberg.

Estos cambios de redaccién no modifican el perimetro de la zona de proximidad inmediata.

Estos cambios implican la modificacién del punto 9 del documento tnico.

6. Encepamiento

En el capitulo [, seccién V, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se afiaden las palabras siguientes «en el caso
de los vinos blancos:» y «- en el caso de los vinos tintos: de la variedad de uva Pinot noir N», ya que se ha tramitado a
nivel nacional una solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de
origen «Alsace grand cru». La variedad Pinot noir N es la tnica variedad autorizada para estos vinos tintos. Es también
la tinica variedad autorizada para la producci6n de vino tinto de la denominacién de origen «Alsace».

En la seccién V, apartado 1, letras a), b) y €) y en la seccién V, apartado 2, letra b), se han afiadido las palabras «blancs»
(blanca) y «roses» (rosada) al nombre de las variedades de uva Muscat a petits grains, con el fin de corregir un error por
omisi6n de la versién anterior del pliego de condiciones.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.
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7. Densidad de plantacién
En el capitulo [, seccidén VI, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se afladen las siguientes frases: «<En el caso de
la produccién de vino blanco» y «En el caso de la produccién de vino tinto» para distinguir las densidades minimas de
plantacién en funcién del color de los vinos. Se indican estas densidades para las denominaciones que pueden
producir vinos tintos.
Estas adiciones no afectan al documento tinico.
En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se ha especificado la fecha efectiva de
aplicacion de la norma relativa a la posibilidad de adaptar la densidad mediante descepado: «25 de octubre de 20115,
en sustitucién de la redaccion «en la fecha de homologacion del presente pliego de condiciones».
Este cambio implica la modificacion del punto 5 del documento tnico.

8. Norma de poda
En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra b) del pliego de condiciones, en el caso de los vinos blancos, se suprime la
norma relativa al nimero de yemas francas por metro cuadrado de superficie de suelo, que diferfa en funcién de las
variedades de uva, en favor de una norma tinica de 18 yemas francas por cepa.
Esta modificacién permite armonizar la redaccién de los pliegos de condiciones de las denominaciones de origen
alsacianas y simplificar los métodos de control.
Se modifica el punto 5 del documento tnico.
Se afiade «En el caso de los vinos blancos,» al principio de la frase, debido a la tramitacion a escala nacional de una
solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand cru».
Se afiade la norma de poda para los vinos tintos, que establece un maximo de 14 yemas francas por cepa; inferior al
autorizado para la produccién de vinos blancos. Esta norma favorece la coherencia con los rendimientos y la
produccién de uvas de calidad.
Estas tltimas modificaciones no afectan al documento tnico.

9. Normas de cultivo en espaldera y de altura del follaje
En el capitulo [, seccién VI, apartado 1, letra c) del pliego de condiciones, se elimina la altura méxima del alambre de
soporte del arco y se modifica el método de medicién de la altura del follaje en espaldera.
Estas modificaciones permiten comprobar la altura del follaje durante el periodo de vegetacion, mientras que antes
solo era posible mediante una obligacién de medios.
Esta modificacion no afecta al documento tnico.

10. Carga mdxima media por parcela
En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra d) del pliego de condiciones, el valor de la carga mdxima media por
parcela se reduce para los vinos blancos, pasando de 10 000 a 8 500 kilogramos por hectdrea, en consonancia con la
disminucién de los rendimientos de estos vinos.
Se ha fijado un valor para los vinos tintos inferior al establecido para los vinos blancos, en consonancia con los
rendimientos de estos vinos.
Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

11. Madurez de las uvas y grado alcohélico volumétrico natural minimo

En el capitulo [, seccion VII, apartado 2, letra a) del pliego de condiciones, se ha modificado la tabla para tener en
cuenta la solicitud de reconocimiento para los vinos tintos tranquilos tramitada a escala nacional para determinadas
denominaciones de origen «Alsace grand cru».

Para estas denominaciones de vinos tintos «Alsace grand cru» se ha establecido el contenido minimo en aztcar de las
uvas en el momento de la vendimia y su grado alcohélico volumétrico natural minimo.

Estas indicaciones no afectan al documento tnico.
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En el caso de los vinos blancos, los valores minimos relativos al contenido en aztcar de las uvas se han incrementado
en 2 o 3 gramos por litro de mosto con el fin de respetar la misma diferencia del 1 % vol. con los valores de cada grado
alcohélico volumétrico natural minimo, como en la versién anterior del pliego de condiciones. El organismo de
defensa y gestion ha optado por utilizar el valor de 17 gramos de aziicar por 1 % vol. para los vinos blancos con el
fin de calcular la transformacion de los gramos de aziicar en alcohol, mientras que en la version inicial del pliego de
condiciones se utilizaba el valor de 16,83 gramos. El citado valor de 17 gramos fue el recomendado por el comité
nacional competente del INAO al elaborar la primera version de los pliegos de condiciones.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

12. Rendimiento

En el capitulo 1, seccién VIII, apartados 1 y 2 del pliego de condiciones, se han reducido los rendimientos y los
rendimientos limite, permitiendo asi un mayor control cualitativo en el caso de los vinos blancos y los vinos blancos
con la menci6n «Vendanges tardives», en consonancia con la estructura jerdrquica de las denominaciones de la regién
de Alsacia.

El punto 5 del documento tdnico se ha modificado en lo que respecta a los rendimientos maximos (rendimientos
limite).

Se aflade «Vinos blancos» en el caso de los vinos sin mencidn, ya que se ha tramitado a escala nacional una solicitud de
reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace grand cru».

El rendimiento y el rendimiento limite para los vinos tintos se han fijado en consonancia con la estructura jerdrquica
de las denominaciones de la regién de Alsacia y, por tanto, en valores mds bajos para estas denominaciones de «grand
crup.

Estas tltimas modificaciones no afectan al documento tnico.

13. Fermentacién malolictica, contenido en aziicares fermentables en el caso de los vinos tintos

En el capitulo [, seccién IX, apartado 1, letra c) del pliego de condiciones, se establece que la fermentacién maloldctica
se ha completado en el caso de los vinos tintos.

Para garantizar el control de esta norma, se ha fijado un contenido de dcido malico inferior o igual a 0,4 gramos por
litro en la fase de envasado.

En la seccién IX, apartado 1, letra d), se establece un contenido en azicares fermentables (glucosa y fructosa) inferior o
igual a 2 gramos por litro, tras la fermentacion en el caso de los vinos tintos.

No se modifica el documento tinico.

14. Prohibicién del aumento del grado alcohélico volumétrico natural minimo en el caso de los vinos tintos

En el capitulo [, seccion IX, apartado 1, letra e) del pliego de condiciones, se precisa que los vinos tintos no son objeto
de ningtin enriquecimiento. Esta restriccion aplicable a la elaboracion es coherente con la delimitacion de las parcelas
destinadas a la produccién de uvas, la densidad minima de plantacién, las normas de poda y los bajos valores de los
rendimientos.

No se modifica el documento tinico.

15. Capacidad de vinificaciéon

En el capitulo I, secci6n IX, apartado 1, letra g) del pliego de condiciones, se ha reducido el coeficiente de célculo de la
capacidad de vinificacion.

La relacion entre el volumen de la cosecha anterior y la capacidad de vinificacién no tiene por qué ser tan alta.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

16. Fecha de crianza y comercializacién destinada al consumidor en el caso de los vinos tintos

En el capitulo I, seccién IX, apartado 2 del pliego de condiciones, se fija un periodo minimo de crianza para los vinos
tintos hasta el 1 de octubre del afio siguiente al de la vendimia. Los vinos elaborados con uvas de la variedad Pinot noir
N, procedentes de estos territorios, precisan un tiempo minimo de crianza para que sus caracteristicas se expresen
adecuadamente.
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En el capitulo I, seccion IX, apartado 5, letra a), se indica que, al final del periodo de crianza, los vinos tintos solo
pueden ser objeto de una comercializacién destinada al consumidor a partir del 1 de octubre del afio siguiente al de
la vendimia.

Esto no implica una modificaciéon del documento tinico.

17. Control de los lotes envasados

En el capitulo I, seccién IX, apartado 3, letra b) del pliego de condiciones, se suprime la norma relativa a la
conservacion de botellas de control para los lotes envasados.

Esta norma es una medida de controlabilidad cuya inclusion se aplaza en el plan de control.

Esta modificacion no afecta al documento tnico.

18. Almacenamiento de vinos envasados

En el capitulo I, seccién IX, apartado 4 del pliego de condiciones, se precisan las caracteristicas del lugar de
almacenamiento de los vinos envasados.

Esto permite a los operadores comprender mejor esta norma y facilita su control.

Esta modificacién no afecta al documento dnico.

19. Factores humanos que contribuyen al vinculo con la zona geogrifica

En el capitulo [, seccién X, apartado 1, letra b) del pliego de condiciones, se modifica el texto para tener en cuenta el
reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para las denominaciones de origen «Alsace grand cru Hengst» y «Alsace
grand cru Kirchberg de Barr»:

— en el caso de la denominacion de origen controlada «Alsace grand cru Hengst», se aflade la siguiente informacion:
reconocimiento en 2022, en el caso de los vinos tintos, solo se autoriza la variedad Pinot noir N, la densidad
minima de plantacién es de 5500 cepas por hectdrea para la produccién de vino tinto, no son objeto de
enriquecimiento alguno y deben respetar una crianza minima de 10 meses.

— en el caso de la denominacion de origen controlada «Alsace grand cru Kirchberg de Barr, se afiade la siguiente
informaci6n: reconocimiento en 2022, en el caso de los vinos tintos, solo se autoriza la variedad Pinot noir N, la
densidad minima de plantacién es de 5 000 cepas por hectdrea para la produccién de vino tinto, no son objeto de
enriquecimiento alguno y deben respetar una crianza minima de 10 meses.

En la seccién X, apartado 1, letra b), se suprime la informacién relativa a que el reconocimiento de estas dos
denominaciones de origen estd basado en las variedades blancas y se afladen las palabras «en el caso de los vinos
blancos» cuando resulte necesario a efectos de garantizar la comprension del texto.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

Se afiaden las palabras «blancs» (blanca) y «roses» (rosada) al nombre de las variedades de uva Muscat a petits grains,
con el fin de corregir un error por omisién de la versién anterior del pliego de condiciones. Estas adiciones no
afectan al documento tinico.

20. Descripcion del (de los) vino(s)

En el capitulo [, seccién X, apartado 2 del pliego de condiciones, se afiade una descripcion relativa al aspecto visual de
los vinos blancos, con el fin de establecer sus caracteristicas de la mejor forma posible.

En relacién con los 2 primeros tipos de vino descritos: «Sendos tipos de vino se caracterizan por colores intensos,
llegando incluso al amarillo dorado».

En relacién con los 2 dltimos tipos de vino descritos: «Sendos tipos de vino se caracterizan por colores intensos,
llegando incluso al amarillo dmbar».

Se modifica el punto 4 del documento tnico.

Se aflade la descripcion de las principales caracteristicas organolépticas de los vinos tintos para las denominaciones de
origen «Alsace grand cru Hengst» y «Alsace grand cru Kirchberg de Barr».

Estas descripciones no modifican el documento tnico.
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21. Vinculo con la zona geogrifica

En el capitulo [, seccion X, apartado 3 del pliego de condiciones, en el caso de la denominacién de origen «Alsace
grand cru Hengst», la informacién sobre el vinculo entre el origen geogréfico y las caracteristicas de los vinos, que
también puede aplicarse a los vinos tintos de esta denominacion, se completa con informacién especifica para los
vinos tintos.

No se modifica el documento tnico.

22. Medidas transitorias

En el capitulo I, seccién XI, apartado 2 del pliego de condiciones, y en aras de garantizar la coherencia con el
capitulo [, seccién VI, se elimina la altura maxima del alambre de soporte del arco y se reduce el nimero maximo de
yemas francas por cepa.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

23. Indicacién obligatoria del contenido de aziicar en el etiquetado y otros soportes informativos en el caso de
los vinos blancos

En el capitulo I, seccién XII, apartado 2, letra d) del pliego de condiciones, se afiade un nuevo texto, en calidad de
sustitucion, para hacer obligatoria la menci6n actualmente facultativa al contenido de azdcar, tal como se define en el
Reglamento europeo 2019-33.

Esta indicacion ofrece una mayor transparencia a los consumidores con respecto al tipo de vino.

Esta nueva norma no se aplica a los vinos que llevan las menciones tradicionales «Vendanges tardives» (vendimias
tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccion de granos nobles).

Se completa el punto 9 del documento tnico.
En la seccion XII, apartado 2, la que antes era la letra d), pasa a ser la letra e).

Esta modificacion no afecta al documento tnico.

24. Declaracién previa de asignacién de parcelas

En el capitulo II, seccién [, apartado 1 del pliego de condiciones, se afiade una aclaracion sobre las normas relativas a la
declaracion previa de asignacion de parcelas presentada por el operador ante el organismo de defensa y gestion de las
denominaciones de origen «Alsace grand cru» en caso de renuncia por su parte a la produccién en el marco de dicha
denominacién.

Esta modificacién no afecta al documento dnico.
DOCUMENTO UNICO
1. Nombre(s)

Alsace grand cru Schlossberg

2. Tipo de indicacién geogrifica

DOP - Denominacién de origen protegida
3. Categorias de productos viticolas
1. Vino

4. Descripcién del (de los) vino(s)
1.

BREVE DESCRIPCION ESCRITA
Se trata de vinos tranquilos blancos.

El grado alcohdlico volumétrico natural minimo de los vinos es del 12,5 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del
Pinot gris G y del 11 % en el caso de las demds variedades. Tras el aumento artificial del grado alcohdlico
volumétrico, los vinos no superardn un grado alcohélico volumétrico total del 15 % en el caso de los vinos de las
variedades Gewurztraminer B y Pinot gris G y del 14 % en el caso de los vinos procedentes de otras variedades.
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Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacion de la Unién.

Son vinos blancos de guarda por excelencia que se caracterizan por una gran frescura basada en una acidez tartdrica
dominante, ligada a una buena madurez de las uvas. El nombre de la denominacién puede completarse con los
nombres en uso, siempre que los vinos procedan exclusivamente de variedades de vid que puedan designarse con el
nombre en cuestién. Presentan una gran materia, complejidad y potencia aromdtica, con diversos matices. De gran
permanencia en boca, adquieren una mayor complejidad con el paso del tiempo.

Se distinguen: - los vinos secos, minerales; - los vinos aromaticos, afrutados, grasos, ricos. Sendos tipos de vino se
caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dorado.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total méximo (% vol.)

Grado alcohdlico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

2. Denominacién completada con la mencién Vendanges Tardives» (vendimias tardias)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA

El grado alcohoélico volumétrico natural minimo de los vinos es del 16 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del Pinot
gris Gy del 14,5 % en el caso de las demds variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacion de la Unién.

Los vinos con la mencién «Vendanges tardives» (vendimias tardias) suelen presentar aromas muy exéticos de frutas
confitadas, con notas finales frescas. Gozan de una concentracién notable y de una gran persistencia aromatica. Estos
vinos se caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dmbar.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (% vol.)

Grado alcohélico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

3. Denominacién completada con la mencién «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos nobles)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA

El grado alcohdlico volumétrico natural minimo de los vinos es del 18,2 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del
Pinot gris G y del 16,4 % en el caso de las demds variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacién de la Unidn.
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Los vinos con la mencién «Sélection de grains nobles» (selecciéon de granos nobles) son vinos mds concentrados y
potentes que, a menudo, presentan aromas de pasta de frutas. Gozan de una concentracién notable y de una gran
persistencia aromatica. Estos vinos se caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dmbar.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total méximo (% vol.)

Grado alcohdlico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

5. Pricticas vitivinicolas
5.1. Prdcticas enoldgicas especificas

1. Sistemas de conduccién densidad de plantacién

Practica de cultivo

Las vifias presentan una densidad de plantacién minima de 4 500 cepas por hectdrea.

Las vides no pueden presentar una separacion entre hileras superior a 2 metros.

Las vifias presentan una separacion entre hileras de entre 0,75 metros como minimo y 1,50 metros como maximo.

A partir del 25 de octubre de 2011, el descepado dentro de una parcela no puede dar lugar a una separacién entre las
hileras mds anchas superior a 3 metros.

2. Sistemas de conduccién: norma de poda
Préctica de cultivo

Las vides se podan en Guyot simple o doble, con un médximo de 18 yemas francas por cepa.

3. Recolecciéon
Prictica de cultivo

Los vinos se elaboran con uvas recogidas a mano.

4. Aumento del grado alcohélico volumétrico natural minimo

Practica enoldgica especifica

El aumento del grado alcohélico volumétrico natural medio minimo no podré superar:
el 0,5 % en el caso de los vinos de las variedades gewurztraminer B y pinot gris G,

el 1,5 % en el caso de los vinos de otras variedades.

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccion de granos nobles) no pueden ser objeto de enriquecimiento alguno.

5. Elaboracién
Restriccion aplicable a la elaboracion

Estd prohibido el empleo de trozos de madera.

6. Crianza de los vinos

Préctica enoldgica especifica
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Los vinos se someten a crianza como minimo hasta el 1 de junio del afio siguiente al de la vendimia.

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccién de granos nobles) serdn objeto de crianza, como minimo, hasta el 1 de junio del segundo aiio
siguiente al de la vendimia.

5.2. Rendimientos mdximos
1. Rendimiento - Denominacién completada o no con la mencién «Vendanges Tardives»
(vendimias tardias)

60 hectolitros por hectdrea

2. Rendimiento - Denominacién completada con la mencién «Sélection de grains nobles»
(seleccion de granos nobles)

48 hectolitros por hectarea

6. Zona geogrifica delimitada

La vendimia, vinificacién, elaboracién y crianza de los vinos deben tener lugar en el territorio de los municipios
siguientes, con arreglo al Nomenclator geogréfico oficial de 2021:

— Departamento de Haut-Rhin: Municipios incluidos en la zona geogréfica en su totalidad: Ammerschwihr,
Beblenheim, Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr,
Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern,
Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten,
Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim y Zellenberg.

Municipio parcialmente incluido en la zona geografica: Kaysersberg Vignoble, tinicamente para el territorio de los
municipios delegados de Kientzheim y Sigolsheim.

— Departamento de Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett y Wolxheim.

En el ayuntamiento figura un mapa cartografico con los limites de la zona geografica de los municipios incluidos solo
parcialmente.

Los documentos cartogréficos que representan la zona geografica pueden consultarse en el sitio web del INAO.

7. Variedades de uva de vinificacién
Gewurztraminer Rs
Muscat Ottonel B - Moscatel, moscato
Muscat a petits grains blancs B - Moscatel, moscato
Muscat a petits grains roses Rs - Moscatel, moscato
Pinot gris G

Riesling B

8. Descripcion del (de los) vinculo(s)

Basandose en las condiciones favorables del mesoclima que caracteriza al vifiedo alsaciano, la denominacién de origen
controlada «Alsace grand cru Schlossberg» explota una de las mejores localizaciones. Enclavado en el pintoresco
paisaje alpino, el vifiedo permite la produccion de vinos de alta expresion, con infinidad de matices, un cardcter
especialmente marcado y una personalidad tnica.

La ventilacién regular que procuran los vientos del oeste del valle afirma la finura aromdtica de los vinos. Los suelos
ligeros son determinantes para la finura y la multiplicidad de aromas de los vinos. Los vinos son aéreos y ricos en
aromas florales. Alcanzan su plenitud al cabo de unos arios, revelando una mineralidad ineludible

Las excelentes condiciones climdticas del otofio, favorables a la concentracién en cepa y al desarrollo de la
podredumbre noble, permiten la produccién de vinos procedentes de vendimias sobremaduradas.

La crianza prevista en el pliego de condiciones permite a los vinos alcanzar su méxima expresion.
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Gracias a la adopcion de unas rigurosas normas de produccién como el mantenimiento de una gran superficie foliar y
la vendimia manual, los viticultores alsacianos preservan el cardcter consolidado de estos vinos, conocidos por su
complejidad y su capacidad de conservacién durante largos periodos de tiempo.

Asi pues, constituyen la mdas alta gama de esta regién y Se trata de vinos mds valorados que los vinos de la
denominacién de origen controlada «Alsace».

En 1958, Médard Barth ya elogiaba, en su libro Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner Weine, este lugar tan
conocido en la actualidad.

9. Condiciones complementarias esenciales (envasado, etiquetado, otros requisitos)
Zona de proximidad inmediata
Mareco juridico:
Legislacion nacional
Tipo de condicién complementaria:
Excepcion relativa a la produccién en la zona geografica delimitada
Descripcion de la condicion:

La zona de proximidad inmediata, definida por la excepcién relativa a la vinificacion, la elaboracién y la crianza de los
vinos, esta constituida por el territorio de los municipios, con arreglo al nomenclator Geogréfico Oficial de 2021, que
se indican a continuacién:

— Departamento de Haut-Rhin: Municipios incluidos en la zona geogrifica en su totalidad: Bergholtz-Zell,
Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux,
Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Ufftholtz, Walbach,
Wattwiller, Wihr-au-Val y Zimmerbach.

Municipio parcialmente incluido en la zona geografica: Kaysersberg Vignoble tinicamente para el territorio del
municipio delegado de Kaysersberg.

— Departamento de Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chéitenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg y Zellwiller.

Envasado en la zona geogrifica

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Envasado en la zona geografica delimitada
Descripcion de la condicién:

Los vinos se envasan en botellas del tipo «Vin du Rhin» de conformidad con las disposiciones del Decreto n.° 55-673,
de 20 de mayo de 1955, del Decreto de 13 de mayo de 1959 y del Decreto de 19 de marzo de 1963, con exclusion de
cualquier otro tipo de botella.

Desde la Ley de 5 de julio de 1972, los vinos se embotellan obligatoriamente en los departamentos de Bas-Rhin y
Haut-Rhin, en flautas del tipo «Vin du Rhin», descritas en el Decreto de 1955.

Indicacion de la afiada

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado

Descripcion de la condicion:
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La indicacion de la afiada debera figurar junto con el nombre de la denominacion en las declaraciones de cosecha y de
existencias, en los documentos de acompafiamiento, en los anuncios, en los prospectos, las etiquetas, las facturas y los
envases de cualquier tipo.

Nombre en uso

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

El nombre de la denominacién de origen controlada puede completarse con uno de los nombres en uso, siempre que
los vinos procedan exclusivamente de variedades de vid que puedan designarse con el nombre en cuestion.

Queda prohibida la menci6n de dos o mds nombres en uso en una misma etiqueta.
Los nombres en uso son los siguientes:

Gewurztraminer,

Moscatel,

Muscat Ottonel,

Pinot gris,

Riesling

Menciones tradicionales «Vendanges tardives» (vendimias tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccion de granos
nobles)

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicién:

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccion de granos nobles) deberdn presentar, obligatoriamente:

— la indicacién de la afiada;

— yuno de los nombres en uso siguientes:
Indicacién del contenido de azicar

Marco juridico:

Legislacién nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

Los vinos blancos para los que, con arreglo al presente pliego de condiciones, se reivindica una de las 51
Denominaciones de Origen Controladas «Alsace Grand Cru — lugar en cuestién», con excepcién de las menciones
«Vendanges tardives» (vendimias tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos nobles), que se presentan
bajo dicha denominaci6n, no podran ser ofertadas al ptiblico, expedidas, puestas a la venta ni vendidas, a menos que
el contenido de azdcar, tal como se define en la normativa europea, se indique claramente en la publicidad, los
prospectos, las etiquetas, las facturas y los envases, del tipo que fueren.

Enlace al pliego de condiciones del producto

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-4cec3ff9-abd4-4253-a1db-245ddd809faa
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Publicacién de una comunicacién de aprobaciéon de una modificacién normal del pliego de
condiciones de un nombre del sector vitivinicola, tal como se menciona en el articulo 17, apartados 2
y 3, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la Comisién

(2022/C 390/09)

La presente comunicacién se publica con arreglo al articulo 17, apartado 5, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la
Comision (1).

COMUNICACION DE LA APROBACION DE UNA MODIFICACION NORMAL
«Alsace grand cru Sporen»
PDO-FR-A0628-AM02
Fecha de la comunicacién: 20.7.2022
DESCRIPCION Y MOTIVOS DE LA MODIFICACION APROBADA

1.  Mencién complementaria

En el capitulo [, seccién II, apartado 1 del pliego de condiciones se afiaden los siguientes nombres en uso: «Sylvaner» y
«Pinot noir», asi como las variedades correspondientes, respectivamente: «Sylvaner B» y «Pinot noir N».

Se afiade el nombre en uso «Sylvaner» para corregir un error por omision en la primera version del pliego de
condiciones. Esa primera versién precisa, en el capitulo I, seccién X, apartado 1, letra b), que las variedades
autorizadas «podran vinificarse y comercializarse bajo sus denominaciones respectivas», pero el nombre en uso
correspondiente no se habfa incluido en la lista de posibles nombres en uso. Una decisién nacional, anterior a la
aprobacion de la primera versién del pliego de condiciones, habia afiadido la variedad de uva Sylvaner B a la lista de
variedades autorizadas para la produccion de los vinos de la denominacién de origen «Alsace grand cru Zotzenberg»,
teniendo en cuenta las costumbres locales y la reputacion de estos vinos.

Se afiade el nombre en uso «Pinot noir» en el pliego de condiciones, ya que se ha tramitado a nivel nacional una
solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand cru». Esta solicitud de reconocimiento de un vino tinto se basa en la anterioridad, la reputacion y las
caracteristicas de los vinos elaborados con uvas de la variedad Pinot noir N producidas en las parcelas delimitadas
para dichas denominaciones «Alsace grand cru». La variedad Pinot noir N es la tnica variedad autorizada para estos
vinos tintos.

En el capitulo [, seccion II, apartado 1 del pliego de condiciones, en el caso de las variedades de uva Muscat a petits
grains correspondientes al nombre en uso «Muscaty, se han afiadido las palabras «blancs» (blanca) y «roses» (rosada)

para corregir un error por omisién en la version anterior del pliego de condiciones.

Esto no implica una modificacion del documento tnico.

2. Tipos de producto
En el capitulo I, seccién I del pliego de condiciones, se ha modificado el texto para indicar que las denominaciones de
origen controladas a que se refiere el presente pliego de condiciones ya no estdn exclusivamente reservadas a los vinos

blancos tranquilos.

Las denominaciones de origen controladas «Alsace grand cru», reservadas a los vinos blancos y tintos tranquilos, se
mencionan por su nombre (<Alsace grand cru Hengst» y «Alsace grand cru Kirchberg de Barr»).

Esta modificacién no afecta al documento dnico.

() DOL9de11.1.2019,p. 2.
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3. Zona geogrifica
En el capitulo I, seccion IV, apartado 1 del pliego de condiciones, se afiade un apartado para hacer referencia a las
fechas de validacién de la zona geografica por el comité nacional competente del INAO e indicar el sistema de
referencia de definicién del perimetro de la zona, el Nomenclator geografico oficial de 2021, tal como figura en el
pliego de condiciones. Esta indicacién permite garantizar la seguridad juridica de la delimitacion de la zona.
La introduccién de la referencia al Nomenclator geografico oficial de 2021 implica la actualizacion de la lista de
nombres de municipios. De este modo, se suprimen los municipios de Kientzheim y Sigolsheim, ya que su territorio
estd ahora vinculado al municipio de Kaysersberg Vignoble.
Estos cambios de redacciéon no modifican el perimetro de la zona geografica.
En el apartado 1 se afiaden también las frases siguientes:
«Los documentos cartogréficos que representan la zona geografica pueden consultarse en el sitio web del INAO.
En el ayuntamiento figura un mapa cartografico con los limites de la zona geografica de los municipios incluidos solo
parcialmente».
Estos cambios implican la modificacién del punto 6 del documento tnico.
4. Zona parcelaria delimitada
En el capitulo I, seccién IV, apartado 2 del pliego de condiciones:
— en el primer apartado, con el fin de corregir un error por omision, se afiade la informacion «6 y 7 de septiembre de
2006», que corresponde a una fecha de aprobacion de la zona parcelaria por el comité nacional competente;
— en el segundo apartado, se modifica la redaccién para tener en cuenta los cambios de nombre de los municipios
efectuados en la seccién IV, apartado 1;
— se actualiza la columna «Municipios» de la tabla, a efectos de correspondencia con los nombres de los municipios
recogidos en la seccién IV, apartado 1.
Estas modificaciones no afectan al documento tnico.
5. Zona de proximidad inmediata
En el capitulo I, seccién IV, apartado 3 del pliego de condiciones, se modifica un apartado para indicar el sistema de
referencia de definicién del perimetro de la zona, el Nomenclator geografico oficial de 2021, tal como figura en el
pliego de condiciones. Esta indicacién permite garantizar la seguridad juridica de la delimitacion de la zona.
La introduccion de la referencia al Nomencldtor geogréfico oficial de 2021 implica la actualizacién de la lista de
nombres de municipios. Asi pues, se suprime el nombre del municipio de Kaysersberg y se afiade el nombre del
municipio de Kaysersberg Vignoble, con la informacién de que dicho municipio se mantiene en parte Gnicamente
para el territorio del municipio delegado de Kaysersberg.
Estos cambios de redaccién no modifican el perimetro de la zona de proximidad inmediata.
Estos cambios implican la modificacién del punto 9 del documento tnico.
6. Encepamiento

En el capitulo [, seccién V, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se afiaden las palabras siguientes «en el caso
de los vinos blancos:» y «- en el caso de los vinos tintos: de la variedad de uva Pinot noir N», ya que se ha tramitado a
nivel nacional una solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de
origen «Alsace grand cru». La variedad Pinot noir N es la tnica variedad autorizada para estos vinos tintos. Es también
la tinica variedad autorizada para la producci6n de vino tinto de la denominacién de origen «Alsace».

En la seccién V, apartado 1, letras a), b) y €) y en la seccién V, apartado 2, letra b), se han afiadido las palabras «blancs»
(blanca) y «roses» (rosada) al nombre de las variedades de uva Muscat a petits grains, con el fin de corregir un error por
omisi6n de la versién anterior del pliego de condiciones.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.
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7. Densidad de plantacién

En el capitulo [, seccidén VI, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se afladen las siguientes frases: «<En el caso de
la produccién de vino blanco» y «En el caso de la produccién de vino tinto» para distinguir las densidades minimas de
plantacién en funcién del color de los vinos. Se indican estas densidades para las denominaciones que pueden
producir vinos tintos.

Estas adiciones no afectan al documento tnico.

En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra a) del pliego de condiciones, se ha especificado la fecha efectiva de
aplicacion de la norma relativa a la posibilidad de adaptar la densidad mediante descepado: «25 de octubre de 20115,
en sustitucién de la redaccion «en la fecha de homologacion del presente pliego de condiciones».

Este cambio implica la modificacion del punto 5 del documento tnico.

8. Norma de poda

En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra b) del pliego de condiciones, en el caso de los vinos blancos, se suprime la
norma relativa al nimero de yemas francas por metro cuadrado de superficie de suelo, que diferfa en funcién de las
variedades de uva, en favor de una norma tinica de 18 yemas francas por cepa.

Esta modificacién permite armonizar la redaccién de los pliegos de condiciones de las denominaciones de origen
alsacianas y simplificar los métodos de control.

Se modifica el punto 5 del documento tnico.

Se afiade «En el caso de los vinos blancos,» al principio de la frase, debido a la tramitacion a escala nacional de una
solicitud de reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace
grand cru».

Se afiade la norma de poda para los vinos tintos, que establece un maximo de 14 yemas francas por cepa; inferior al
autorizado para la produccién de vinos blancos. Esta norma favorece la coherencia con los rendimientos y la
produccién de uvas de calidad.

Estas tltimas modificaciones no afectan al documento tnico.

9. Normas de cultivo en espaldera y de altura del follaje

En el capitulo [, seccién VI, apartado 1, letra c) del pliego de condiciones, se elimina la altura méxima del alambre de
soporte del arco y se modifica el método de medicién de la altura del follaje en espaldera.

Estas modificaciones permiten comprobar la altura del follaje durante el periodo de vegetacion, mientras que antes
solo era posible mediante una obligacién de medios.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

10. Carga mdxima media por parcela

En el capitulo I, seccién VI, apartado 1, letra d) del pliego de condiciones, el valor de la carga mdxima media por
parcela se reduce para los vinos blancos, pasando de 10 000 a 8 500 kilogramos por hectdrea, en consonancia con la
disminucién de los rendimientos de estos vinos.

Se ha fijado un valor para los vinos tintos inferior al establecido para los vinos blancos, en consonancia con los
rendimientos de estos vinos.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

11. Madurez de las uvas y grado alcohélico volumétrico natural minimo

En el capitulo [, seccion VII, apartado 2, letra a) del pliego de condiciones, se ha modificado la tabla para tener en
cuenta la solicitud de reconocimiento para los vinos tintos tranquilos tramitada a escala nacional para determinadas
denominaciones de origen «Alsace grand cru».

Para estas denominaciones de vinos tintos «Alsace grand cru» se ha establecido el contenido minimo en aztcar de las
uvas en el momento de la vendimia y su grado alcohélico volumétrico natural minimo.

Estas indicaciones no afectan al documento tnico.
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En el caso de los vinos blancos, los valores minimos relativos al contenido en aztcar de las uvas se han incrementado
en 2 o 3 gramos por litro de mosto con el fin de respetar la misma diferencia del 1 % vol. con los valores de cada grado
alcohélico volumétrico natural minimo, como en la versién anterior del pliego de condiciones. El organismo de
defensa y gestion ha optado por utilizar el valor de 17 gramos de aziicar por 1 % vol. para los vinos blancos con el
fin de calcular la transformacion de los gramos de aziicar en alcohol, mientras que en la version inicial del pliego de
condiciones se utilizaba el valor de 16,83 gramos. El citado valor de 17 gramos fue el recomendado por el comité
nacional competente del INAO al elaborar la primera version de los pliegos de condiciones.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

12. Rendimiento

En el capitulo 1, seccién VIII, apartados 1 y 2 del pliego de condiciones, se han reducido los rendimientos y los
rendimientos limite, permitiendo asi un mayor control cualitativo en el caso de los vinos blancos y los vinos blancos
con la menci6n «Vendanges tardives», en consonancia con la estructura jerdrquica de las denominaciones de la regién
de Alsacia.

El punto 5 del documento tdnico se ha modificado en lo que respecta a los rendimientos maximos (rendimientos
limite).

Se aflade «Vinos blancos» en el caso de los vinos sin mencidn, ya que se ha tramitado a escala nacional una solicitud de
reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para determinadas denominaciones de origen «Alsace grand cru».

El rendimiento y el rendimiento limite para los vinos tintos se han fijado en consonancia con la estructura jerdrquica
de las denominaciones de la regién de Alsacia y, por tanto, en valores mds bajos para estas denominaciones de «grand
crup.

Estas tltimas modificaciones no afectan al documento tnico.

13. Fermentacién malolictica, contenido en aziicares fermentables en el caso de los vinos tintos

En el capitulo [, seccién IX, apartado 1, letra c) del pliego de condiciones, se establece que la fermentacién maloldctica
se ha completado en el caso de los vinos tintos.

Para garantizar el control de esta norma, se ha fijado un contenido de dcido malico inferior o igual a 0,4 gramos por
litro en la fase de envasado.

En la seccién IX, apartado 1, letra d), se establece un contenido en azicares fermentables (glucosa y fructosa) inferior o
igual a 2 gramos por litro, tras la fermentacion en el caso de los vinos tintos.

No se modifica el documento tinico.

14. Prohibicién del aumento del grado alcohélico volumétrico natural minimo en el caso de los vinos tintos

En el capitulo [, seccion IX, apartado 1, letra e) del pliego de condiciones, se precisa que los vinos tintos no son objeto
de ningtin enriquecimiento. Esta restriccion aplicable a la elaboracion es coherente con la delimitacion de las parcelas
destinadas a la produccién de uvas, la densidad minima de plantacién, las normas de poda y los bajos valores de los
rendimientos.

No se modifica el documento tinico.

15. Capacidad de vinificaciéon

En el capitulo I, secci6n IX, apartado 1, letra g) del pliego de condiciones, se ha reducido el coeficiente de célculo de la
capacidad de vinificacion.

La relacion entre el volumen de la cosecha anterior y la capacidad de vinificacién no tiene por qué ser tan alta.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

16. Fecha de crianza y comercializacién destinada al consumidor en el caso de los vinos tintos

En el capitulo I, seccién IX, apartado 2 del pliego de condiciones, se fija un periodo minimo de crianza para los vinos
tintos hasta el 1 de octubre del afio siguiente al de la vendimia. Los vinos elaborados con uvas de la variedad Pinot noir
N, procedentes de estos territorios, precisan un tiempo minimo de crianza para que sus caracteristicas se expresen
adecuadamente.
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En el capitulo I, seccion IX, apartado 5, letra a), se indica que, al final del periodo de crianza, los vinos tintos solo
pueden ser objeto de una comercializacién destinada al consumidor a partir del 1 de octubre del afio siguiente al de
la vendimia.

Esto no implica una modificaciéon del documento tinico.

17. Control de los lotes envasados

En el capitulo I, seccién IX, apartado 3, letra b) del pliego de condiciones, se suprime la norma relativa a la
conservacion de botellas de control para los lotes envasados.

Esta norma es una medida de controlabilidad cuya inclusion se aplaza en el plan de control.

Esta modificacion no afecta al documento tnico.

18. Almacenamiento de vinos envasados

En el capitulo I, seccién IX, apartado 4 del pliego de condiciones, se precisan las caracteristicas del lugar de
almacenamiento de los vinos envasados.

Esto permite a los operadores comprender mejor esta norma y facilita su control.

Esta modificacién no afecta al documento dnico.

19. Factores humanos que contribuyen al vinculo con la zona geogrifica

En el capitulo [, seccién X, apartado 1, letra b) del pliego de condiciones, se modifica el texto para tener en cuenta el
reconocimiento de los vinos tintos tranquilos para las denominaciones de origen «Alsace grand cru Hengst» y «Alsace
grand cru Kirchberg de Barr»:

— en el caso de la denominacion de origen controlada «Alsace grand cru Hengst», se afiade la siguiente informacion:
reconocimiento en 2022, en el caso de los vinos tintos, solo se autoriza la variedad Pinot noir N, la densidad
minima de plantacion es de 5500 cepas por hectdrea para la produccién de vino tinto, no son objeto de
enriquecimiento alguno y deben respetar una crianza minima de 10 meses.

— en el caso de la denominacion de origen controlada «Alsace grand cru Kirchberg de Barr, se afiade la siguiente
informaci6n: reconocimiento en 2022, en el caso de los vinos tintos, solo se autoriza la variedad Pinot noir N, la
densidad minima de plantacién es de 5 000 cepas por hectdrea para la produccién de vino tinto, no son objeto de
enriquecimiento alguno y deben respetar una crianza minima de 10 meses.

En la seccién X, apartado 1, letra b), se suprime la informacién relativa a que el reconocimiento de estas dos
denominaciones de origen estd basado en las variedades blancas y se afladen las palabras «en el caso de los vinos
blancos» cuando resulte necesario a efectos de garantizar la comprension del texto.

Estas modificaciones no afectan al documento tnico.

Se afiaden las palabras «blancs» (blanca) y «roses» (rosada) al nombre de las variedades de uva Muscat a petits grains,
con el fin de corregir un error por omisién de la versién anterior del pliego de condiciones. Estas adiciones no
afectan al documento tinico.

20. Descripcion del (de los) vino(s)

En el capitulo [, seccién X, apartado 2 del pliego de condiciones, se afiade una descripcion relativa al aspecto visual de
los vinos blancos, con el fin de establecer sus caracteristicas de la mejor forma posible.

En relacién con los 2 primeros tipos de vino descritos: «Sendos tipos de vino se caracterizan por colores intensos,
llegando incluso al amarillo dorado».

En relacién con los 2 dltimos tipos de vino descritos: «Sendos tipos de vino se caracterizan por colores intensos,
llegando incluso al amarillo dmbar».

Se modifica el punto 4 del documento tnico.

Se aflade la descripcion de las principales caracteristicas organolépticas de los vinos tintos para las denominaciones de
origen «Alsace grand cru Hengst» y «Alsace grand cru Kirchberg de Barr».

Estas descripciones no modifican el documento tnico.
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21. Vinculo con la zona geogrifica

En el capitulo [, seccion X, apartado 3 del pliego de condiciones, en el caso de la denominacién de origen «Alsace
grand cru Hengst», la informacién sobre el vinculo entre el origen geogréfico y las caracteristicas de los vinos, que
también puede aplicarse a los vinos tintos de esta denominacion, se completa con informacién especifica para los
vinos tintos.

No se modifica el documento tnico.

22. Medidas transitorias

En el capitulo I, seccién XI, apartado 2 del pliego de condiciones, y en aras de garantizar la coherencia con el
capitulo [, seccién VI, se elimina la altura maxima del alambre de soporte del arco y se reduce el nimero maximo de
yemas francas por cepa.

Esta modificacién no afecta al documento tnico.

23. Indicacién obligatoria del contenido de aziicar en el etiquetado y otros soportes informativos en el caso de
los vinos blancos

En el capitulo I, seccién XII, apartado 2, letra d) del pliego de condiciones, se afiade un nuevo texto, en calidad de
sustitucion, para hacer obligatoria la menci6n actualmente facultativa al contenido de azdcar, tal como se define en el
Reglamento europeo 2019-33.

Esta indicacion ofrece una mayor transparencia a los consumidores con respecto al tipo de vino.

Esta nueva norma no se aplica a los vinos que llevan las menciones tradicionales «Vendanges tardives» (vendimias
tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccion de granos nobles).

Se completa el punto 9 del documento tnico.
En la seccion XII, apartado 2, la que antes era la letra d), pasa a ser la letra e).

Esta modificacion no afecta al documento tnico.

24. Declaracién previa de asignacién de parcelas

En el capitulo II, seccién [, apartado 1 del pliego de condiciones, se afiade una aclaracion sobre las normas relativas a la
declaracion previa de asignacion de parcelas presentada por el operador ante el organismo de defensa y gestion de las
denominaciones de origen «Alsace grand cru» en caso de renuncia por su parte a la produccién en el marco de dicha
denominacién.

Esta modificacién no afecta al documento dnico.
DOCUMENTO UNICO
1. Nombre(s)

Alsace grand cru Sporen

2. Tipo de indicacién geogrifica

DOP - Denominacién de origen protegida
3. Categorias de productos viticolas
1. Vino

4. Descripcién del (de los) vino(s)
1.

BREVE DESCRIPCION ESCRITA
Se trata de vinos tranquilos blancos.

El grado alcohdlico volumétrico natural minimo de los vinos es del 12,5 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del
Pinot gris G y del 11 % en el caso de las demds variedades. Tras el aumento artificial del grado alcohdlico
volumétrico, los vinos no superardn un grado alcohélico volumétrico total del 15 % en el caso de los vinos de las
variedades Gewurztraminer B y Pinot gris G y del 14 % en el caso de los vinos procedentes de otras variedades.
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Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacion de la Unién.

Son vinos blancos de guarda por excelencia que se caracterizan por una gran frescura basada en una acidez tartdrica
dominante, ligada a una buena madurez de las uvas. El nombre de la denominacién puede completarse con los
nombres en uso, siempre que los vinos procedan exclusivamente de variedades de vid que puedan designarse con el
nombre en cuestién. Presentan una gran materia, complejidad y potencia aromdtica, con diversos matices. De gran
permanencia en boca, adquieren una mayor complejidad con el paso del tiempo.

Se distinguen: - los vinos secos, minerales; - los vinos aromaticos, afrutados, grasos, ricos. Sendos tipos de vino se
caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dorado.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total méximo (% vol.)

Grado alcohdlico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

2. Denominacién completada con la mencién Vendanges Tardives» (vendimias tardias)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA

El grado alcohoélico volumétrico natural minimo de los vinos es del 16 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del Pinot
gris Gy del 14,5 % en el caso de las demds variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacion de la Unién.

Los vinos con la mencién «Vendanges tardives» (vendimias tardias) suelen presentar aromas muy exéticos de frutas
confitadas, con notas finales frescas. Gozan de una concentracién notable y de una gran persistencia aromatica. Estos
vinos se caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dmbar.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (% vol.)

Grado alcohélico volumétrico adquirido minimo (% vol.)

Acidez total minima en miliequivalentes por litro

Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)

Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)

3. Denominacién completada con la mencién «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos nobles)

BREVE DESCRIPCION ESCRITA

El grado alcohdlico volumétrico natural minimo de los vinos es del 18,2 % en el caso del Gewurztraminer Rs y del
Pinot gris G y del 16,4 % en el caso de las demds variedades.

Las demds caracteristicas analiticas son las establecidas en la legislacién de la Unidn.
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Los vinos con la mencién «Sélection de grains nobles» (selecciéon de granos nobles) son vinos mds concentrados y
potentes que, a menudo, presentan aromas de pasta de frutas. Gozan de una concentracién notable y de una gran
persistencia aromatica. Estos vinos se caracterizan por colores intensos, llegando incluso al amarillo dmbar.

Caracteristicas analiticas generales
Grado alcohdlico volumétrico total méximo (% vol.)
Grado alcohdlico volumétrico adquirido minimo (% vol.)
Acidez total minima en miliequivalentes por litro
Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro)
Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en
miligramos por litro)
5. Précticas vitivinicolas
5.1. Prdcticas enoldgicas especificas

1. Sistemas de conduccién densidad de plantacién

Practica de cultivo

Las vifias presentan una densidad de plantacién minima de 4 500 cepas por hectdrea.

Las vides no pueden presentar una separacion entre hileras superior a 2 metros.

Las vifias presentan una separacion entre hileras de entre 0,75 metros como minimo y 1,50 metros como maximo.

A partir del 25 de octubre de 2011, el descepado dentro de una parcela no puede dar lugar a una separacién entre las
hileras mds anchas superior a 3 metros.

2. Sistemas de conduccién: norma de poda
Préctica de cultivo

Las vides se podan en Guyot simple o doble, con un médximo de 18 yemas francas por cepa.

3. Recolecciéon
Prictica de cultivo

Los vinos se elaboran con uvas recogidas a mano.

4. Aumento del grado alcohélico volumétrico natural minimo

Practica enoldgica especifica

El aumento del grado alcohélico volumétrico natural medio minimo no podré superar:
el 0,5 % en el caso de los vinos de las variedades gewurztraminer B y pinot gris G,

el 1,5 % en el caso de los vinos de otras variedades.

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccion de granos nobles) no pueden ser objeto de enriquecimiento alguno.

5. Elaboracién
Restriccion aplicable a la elaboracion

Estd prohibido el empleo de trozos de madera.

6. Crianza de los vinos

Préctica enoldgica especifica
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Los vinos se someten a crianza como minimo hasta el 1 de junio del afio siguiente al de la vendimia.

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccién de granos nobles) serdn objeto de crianza, como minimo, hasta el 1 de junio del segundo afio
siguiente al de la vendimia.

5.2. Rendimientos mdximos

1. Denominacién completada o no con la mencién «Vendanges Tardives» (vendimias tardias)

60 hectolitros por hectarea

2. Denominacién completada con la mencién «Sélection de grains nobles» (seleccién de
granos nobles)

48 hectolitros por hectarea

6. Zona geogrifica delimitada

La vendimia, vinificacion, elaboracién y crianza de los vinos deben tener lugar en el territorio de los municipios
siguientes, con arreglo al Nomencldtor geogrifico oficial de 2021:

— Departamento de Haut-Rhin: Municipios incluidos en la zona geogréfica en su totalidad: Ammerschwihr,
Beblenheim, Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim, Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr,
Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr, Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern,
Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann, Voegtlinshoffen, Westhalten,
Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim y Zellenberg.

Municipio parcialmente incluido en la zona geografica: Kaysersberg Vignoble, tinicamente para el territorio de los
municipios delegados de Kientzheim y Sigolsheim.

— Departamento de Bas-Rhin: Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen,
Kintzheim, Marlenheim, Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett y Wolxheim.

En el ayuntamiento figura un mapa cartogréfico con los limites de la zona geogrifica de los municipios incluidos solo
parcialmente.

Los documentos cartograficos que representan la zona geografica pueden consultarse en el sitio web del INAO.

7. Variedades de uva de vinificacién
Gewurztraminer Rs
Muscat Ottonel B - Moscatel, moscato
Muscat a petits grains blancs B - Moscatel, moscato
Muscat a petits grains roses Rs - Moscatel, moscato
Pinot gris G

Riesling B

8.  Descripcion del (de los) vinculo(s)

Basdndose en las condiciones favorables del clima que caracterizan al vifiedo alsaciano, la denominacién de origen
controlada «Alsace grand cru Sporen» explota una de las mejores localizaciones. Enclavado en el pintoresco paisaje
alpino, el vifiedo permite la produccién de vinos de alta expresion, con un caricter especialmente marcado y una
personalidad tnica.

La fuerza de los suelos y el cardcter tardio del grand cruhacen que se distingan vinos macizos, calidos voluminosos y
ricos en una acidez a veces subyacente y compensada por la presencia de taninos, y vinos discretos con estructuras
amplias y grasas. Tienen una excelente capacidad de envejecimiento.

Las excelentes condiciones climdticas del otofio, favorables a la concentracion de las uvas en la cepa y al desarrollo de
la podredumbre noble, favorecen la produccion de vinos a partir de uvas sobremaduradas.

La crianza prevista en el pliego de condiciones permite a los vinos alcanzar su méxima expresion.
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Gracias a la adopcion de unas rigurosas normas de produccién como el mantenimiento de una gran superficie foliar y
la vendimia manual, los viticultores alsacianos preservan el cardcter consolidado de estos vinos, conocidos por su
complejidad y su capacidad de conservacién durante largos periodos de tiempo.

Asi pues, constituyen la mds alta gama de esta regién y Se trata de vinos mds valorados que los vinos de la
denominacién de origen controlada «Alsace».

9. Condiciones complementarias esenciales (envasado, etiquetado, otros requisitos)
Zona de proximidad inmediata
Mareco juridico:
Legislacion nacional
Tipo de condicién complementaria:
Excepcion relativa a la produccion en la zona geogréfica delimitada
Descripcion de la condicion:

La zona de proximidad inmediata, definida por la excepcion relativa a la vinificacion, la elaboracién y la crianza de los
vinos, esta constituida por el territorio de los municipios, con arreglo al nomenclator Geogréfico Oficial de 2021, que
se indican a continuacién:

— Departamento de Haut-Rhin: Municipios incluidos en la zona geogrifica en su totalidad: Bergholtz-Zell,
Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmanswiller, Herrlisheim, Houssen, Husseren-les-Chateaux,
Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim, Rorschwihr, Soultz, Steinbach, Uffholtz, Walbach,
Wattwiller, Wihr-au-Val y Zimmerbach.

Municipio parcialmente incluido en la zona geografica: Kaysersberg Vignoble tnicamente para el territorio del
municipio delegado de Kaysersberg.

— Departamento de Bas-Rhin: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chéitenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim,
Ernolsheim- Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett-Berstett, Goxwiller,
Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mittelhausen, Mutzig, Nordheim, Oberhoffen-les-
Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz,
Stotzheim, Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg y Zellwiller.

Envasado en la zona geografica

Mareco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Envasado en la zona geogrifica delimitada
Descripcion de la condicion:

Los vinos se envasan en botellas del tipo «Vin du Rhin» de conformidad con las disposiciones del Decreto n.° 55-673,
de 20 de mayo de 1955, del Decreto de 13 de mayo de 1959 y del Decreto de 19 de marzo de 1963, con exclusion de
cualquier otro tipo de botella.

Desde la Ley de 5 de julio de 1972, los vinos se embotellan obligatoriamente en los departamentos de Bas-Rhin y
Haut-Rhin, en flautas del tipo «Vin du Rhin», descritas en el Decreto de 1955.

Indicacion de la afiada

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

La indicacion de la afiada deberd figurar junto con el nombre de la denominacién en las declaraciones de cosecha y de
existencias, en los documentos de acompafiamiento, en los anuncios, en los prospectos, las etiquetas, las facturas y los
envases de cualquier tipo.
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Nombre en uso

Marco juridico:

Legislacién nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

El nombre de la denominacién de origen controlada puede completarse con uno de los nombres en uso, siempre que
los vinos procedan exclusivamente de variedades de vid que puedan designarse con el nombre en cuestion.

Queda prohibida la mencién de dos 0 mds nombres en uso en una misma etiqueta.
Los nombres en uso son los siguientes:

Gewurztraminer,

Moscatel,

Muscat Ottonel,

Pinot gris

Riesling

Menciones tradicionales «Vendanges tardives» (vendimias tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos
nobles)

Marco juridico:

Legislacion nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

Los vinos susceptibles de acogerse a las menciones «Vendanges tardives» (vendimias tardias) o «Sélection de grains
nobles» (seleccion de granos nobles) deberdn presentar, obligatoriamente:

— la indicacién de la afiada;

— y uno de los nombres en uso siguientes:
Indicacion del contenido de azicar

Marco juridico:

Legislacién nacional

Tipo de condicién complementaria:
Disposiciones adicionales relativas al etiquetado
Descripcion de la condicion:

Los vinos blancos para los que, con arreglo al presente pliego de condiciones, se reivindica una de las 51
Denominaciones de Origen Controladas «Alsace Grand Cru — lugar en cuestién», con excepcioén de las menciones
«Vendanges tardives» (vendimias tardias) y «Sélection de grains nobles» (seleccién de granos nobles), que se presentan
bajo dicha denominacién, no podran ser ofertadas al publico, expedidas, puestas a la venta ni vendidas, a menos que
el contenido de azdcar, tal como se define en la normativa europea, se indique claramente en la publicidad, los
prospectos, las etiquetas, las facturas y los envases, del tipo que fueren.

Enlace al pliego de condiciones del producto

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-8c716e9d-0e8b-4bc4-aa7f-4ea40aad0a20


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-8c716e9d-0e8b-4bc4-aa7f-4ea40aad0a20
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Publicacién de una comunicacién de aprobaciéon de una modificacién normal del pliego de
condiciones de un nombre del sector vitivinicola, tal como se menciona en el articulo 17, apartados 2
y 3, del Reglamento Delegado (UE) 2019/33 de la Comisién

(2022/C 390/10)

La presente comunicacién se publica de conformidad con el articulo 17, apartado 5, del Reglamento Delegado (UE)
2019/33 de la Comisién ().

COMUNICACION DE LA APROBACION DE UNA MODIFICACION NORMAL
«Cotesti»
PDO-RO-A1577-AMO03
Fecha de comunicacion: 15 de julio de 2022

DESCRIPCION Y MOTIVOS DE LA MODIFICACION APROBADA

Adicién de indicaciones facultativas en el etiquetado

El pliego de condiciones se completa con disposiciones adicionales sobre las indicaciones facultativas en el etiquetado de los
vinos que hacen referencia a determinados métodos de produccién (utilizaciéon de términos que indican las practicas
aplicadas en todo el mundo para producir vinos y conferirles caracteristicas sensoriales distintivas, relevantes para el
consumidor desde el punto de vista de la calidad, la maduracién y el envejecimiento).

Se modifica el capitulo V del pliego de condiciones y el punto 9 del documento tnico.

DOCUMENTO UNICO

1. Nombre o nombres

Cotesti

2. Tipo de indicacién geogrifica

DOP - Denominaci6n de origen protegida
3.  Categorias de productos vitivinicolas
1. Vino

4. Descripcion del vino o vinos
1. Caracteristicas analiticas y organolépticas de los vinos en el momento de su despacho al consumo

BREVE DESCRIPCION TEXTUAL

Feteascd albd: vino fino, aromdticamente neutro; cuando se fermenta a bajas temperaturas, puede desarrollar aromas
de fermentacion.

Feteascd regald: vivaz, reconfortante, con un delicado aroma de manzana, notas florales.
Galbend de Odobesti: aroma delicado, vino con bajo potencial alcohdlico.

Timaioasd romaneascd: riqueza aromdtica en sus primeros afios, aroma de rosas dulces; una vez envejecido, aroma de
almizcle, pasas, miel y especias.

Sarbi: notas de citricos y hierbas, con vivacidad, frescura, aromas florales de rosa y albahaca.

Francusa: vinos con graduacién alcohdlica moderada y cardcter neutro.

() DOLYde11.1.2019, p. 2.
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Cramposia: color blanco amarillento con tonalidades verdosas, sutil aroma de fruta fresca.
Riesling: sabor neutro.

Sauvignon: vinos secos, con acidez media o alta, gran frescura, notas de hierbas o aromas dulces de frutos tropicales, a
menudo aroma a flores de vid.

Chardonnay: diferentes aromas, neutros, mantecosos, tropicales; debido a su acidez, es una materia prima muy buena
para vinos espumosos.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (en % vol.) 15.

Grado alcohdlico volumétrico adquirido minimo (en % vol)) | 9

Acidez total minima 3,5 en gramos por litro, expresada en 4cido tartdrico
Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro) 20
Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en 250

miligramos por litro)

2. Caracteristicas analiticas y organolépticas de los vinos en el momento de su despacho al consumo

BREVE DESCRIPCION TEXTUAL

Feteascd neagrd: cardcter sobrio; la vinificacion para obtener vino semiseco y semidulce pone de relieve un aroma
especifico de ciruelas secadas al sol; color rojo violdceo en los vinos jovenes.

Bibeascd neagri: potencial alcohdlico de 10-11 % vol.

Cabernet Sauvignon: apto para la maduracion y el envejecimiento, aromdtico con notas de vegetacion forestal y
silvestre, aromas de pimiento verde y grosella negra.

Merlot: robustez media, notas aromaticas predominantes de frambuesa, ciruela y grosella; variedad preferida para la
mezcla principalmente con Cabernet Sauvignon.

Pinot noir: como vino joven, presenta notas de cereza, ciruela y fresa (frutos rojos maduros); segtin va madurando,
notas de pasas, heno, tabaco, cuero, setas y pimienta negra; color rojo parduzco transparente.

Syrah: vino de sabor fuerte que recuerda los frutos negros del bosque, las especias, el regaliz, el chocolate negro y la
pimienta. Su densidad es superior a la media y suele tener un alto contenido en 4cido tdnico, lo que le permite ser un
acompaflante ideal de las comidas picantes y de la carne de cordero y caza. En el proceso de vinificacion, es una uva
que se basta a s{ misma, pero se suele combinar con otras variedades, por lo general Cabernet Sauvignon o Merlot, lo
que da lugar a un vino de especiales elegancia y longevidad.

Tiene un alto contenido de aziicares, un alto grado alcohdlico, color rojo brillante, a veces con reflejos violdceos;
intenso, presenta complejos aromas de pimienta, cerezas negras, frutos del bosque frescos, acidez equilibrada y
textura aterciopelada.

Caracteristicas analiticas generales

Grado alcohdlico volumétrico total maximo (en % vol.) 15.

Grado alcohdlico volumétrico adquirido minimo (en % vol.) | 9

Acidez total minima 3,5 en miliequivalentes por litro
Acidez volatil maxima (en miliequivalentes por litro) 20
Contenido maximo total de anhidrido sulfuroso (en 250

miligramos por litro)
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5. Précticas enoldgicas
5.1. Pricticas enoldgicas especificas

1. Prdcticas enolébgicas
Préctica enoldgica especifica

Las variedades Pinot gris y Traminer roz pueden servir para obtener vinos blancos o rosados en funcién de la eleccién
del productor (tecnologfa).

5.2. Rendimientos mdximos

1. Sauvignon, Pinot gris, Chardonnay, Muscat Ottonel y Traminer aromat

14 000 kilogramos de uvas por hectdrea

2. Tdmaioasd roméneascd, Busuioacd de Bohotin y Traminer roz

14 500 kilogramos de uvas por hectdrea

3. Feteascd albd, Riesling de Rhin, Bibeascd gri, Crdimposie selectionatd, Sarba, Bibeascd
neagrd, Burgund mare, Cadarcd y Negru Aromat

15 500 kilogramos de uvas por hectdrea

4.  TFeteascd regald, Riesling italian, Aligote, Francusd, Galbeni de Odobesti, Mustoasd de
Miderat, Plivaie y Furmint

18 000 kilogramos de uvas por hectdrea

5. Syrah

21 500 kilogramos de uvas por hectdrea

6. Feteascd neagrd, Cabernet Sauvignon, Pinot noir y Merlot

17 500 kilogramos de uvas por hectdrea

7. Vinos blancos, rosados

135 hectolitros por hectdrea

8. Vinos tintos:

130 hectolitros por hectarea

6. Zona geogrifica delimitada
Departamento de Vrancea
— Localidades: Vartescoiu, Campineanca, Pietroasa, Faraoanele, Rdmniceanca, Beciu, Pietroasa, Olteni.
— Localidades: Brosteni, Capatanu, Pitulusa, Arva.
— Localidades: Carligele, Dalhauti, Bontesti, Blidari.
— Localidades: Cotesti, Budesti, Valea Cotesti, Golestii de Sus.
— Localidades: Urechegti, Popesti, Terchesti.
— Localidades: Dumbrédveni, Dragosloveni, Candesti, Alexandru Vlahutd, Dumbraveni.
— Localidades: Bordesti, Bordestii de Jos.

— Localidades: Tamboesti, Slimnic, Trestieni, Pietroasa, Pidureni, Obrejita.
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— Localidades: Slobozia Bradului, Sihlea, Coroteni, Valea Beciului, Cornetu, Oldreni.
— Localidades: Slobozia Ciorasti, Jiliste, Armeni.

Departamento de Buzdu:

— Localidades: Grebdnu, Zaplazi, Livada, Livada Mici, Plevna, Homesti.

— Localidades: Podgoria, Oratia, Cotatcu, Tabdcari.

— Localidades: Topliceni, Rdducesti.

7. Variedades de uva de vinificacién
Aligoté B - Plant de trois, Plant gris, Vert blanc, Troyen blanc
Burgund Mare N - Grosser burgunder, Grossburgunder,Blaufrankisch, Kekfrankos, Frankovka, Limberger
Busuioacd de Bohotin Rs - Schwarzer Muscat, Muscat fioletovai, Muscat violet cyperus, Timaioasa violetd
Babeascd gri G
Bibeascd neagrd N - Grossmuttertraube, Hexentraube, Cricana, Rard neagrd, Cildarugd, Serecsia
Cabernet Sauvignon N - Petit Vidure, Burdeos tinto
Cadarcd N - Schwarzer Kadarka, Rubinroter Kadarka, Lugojand, Gimz4, Fekete budai
Chardonnay B - Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay
Cramposie selectionat B
Feteascd albd B - Pasareascd albd, Poama fetei, Madchentraube, Leanyka, Leanka
Feteascd neagrd N - Schwarze Madchentraube, Poama fetei neagra, Pisdreascd neagrd, Coada randunicii
Feteascd regald B - Konigliche Mddchentraube, Konigsast, Ktralyleanka, Dindsand, Galbend de Ardeal
Francusd B - Vinoasi, Mildweisser, Mustoasi de Moldova, Poama creata
Furmint B - Furmin, Som szalai, Szegszolo
Galbend de Odobesti B - Galbeni de Cipatanu, Galbend Uriasd, Galbend
Merlot N - Bigney rouge
Muscat Ottonel B - Muscat Ottonel blanc
Mustoasd de Maderat B - Lampau, Lampor, Mustafer, Mustos Feher, Straftraube
Negru Aromat N
Pinot Gris G - Affumé, Grau Burgunder, Grauburgunder, Grauer Monch, Pinot cendré, Pinot Grigio, Ruldnder
Pinot Noir N - Blauer Spatburgunder, Burgund mic, Burgunder roter, Klavner Morillon Noir
Riesling de Rhin B - Weisser Riesling, White Riesling
Riesling italian B - Olasz Riesling, Olaszriesling, Welschriesling
Sauvignon B - Sauvignon verde
Syrah N - Shiraz, Petit Syrah
Traminer Roz Rs - Rosetraminer, Savagnin roz, Gewurztraminer
Timaioasd romaneascd B - Ruminische Weihrauchtraube, Tamianka

Sarba B
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8.1.

8.2.

Descripcion del vinculo o vinculos

Datos de la zona geogrdfica

La zona de la DOP Cotesti estd situada en la regién meridional de las estribaciones de Vrancea, al este de los Cdrpatos y
las sierras subcarpdticas; la limitan al norte las zonas de Panciu y Odobesti, junto con las cuales forma los célebres
vifiedos de Vrincea o Putna, y se extiende en forma de banda con orientacién N-S, entre los valles del Milcov y de
Ramna. Marca la zona bioedafoclimdtica de estribaciones de transiciéon entre la Gran Llanura Rumana al este (por
debajo de 100 m) y las sierras subcarpaticas de Curburd al oeste (Dealu Deleanu 698 m y Dealul Capatanei 592 m) a
més de 300 m de altitud.

Sustrato litoldgico: alternancia de arena y grava piemontana del Pleistoceno inferior y medio, cubiertas por una capa
de loess limoso y arenoso. Este depdsito continental del Pleistoceno se superpone a sedimentos marinos de arcilla,
arena y marga del Plioceno.

Relieve: grandes espacios interfluviales casi horizontales con exposicion sudoriental y oriental predominante; incluso
las pendientes expuestas al norte estdn lo suficientemente soleadas como para ser aptas para el cultivo de la vid, lo que
explica el alto porcentaje de vifiedos.

El clima, tipico de la estepa boscosa local, ofrece unas condiciones excelentes para el desarrollo de variedades de alta
calidad, caracterizdndose principalmente por una elevada riqueza heliotérmica y una pluviosidad adecuada. El

abundante flujo de radiacién y el nimero medio de horas de sol garantizan unas condiciones Optimas para el
crecimiento de la vid, la maduracién de las uvas y la concentracion de azicar en estas.

Datos del producto, interaccién causal

Los vinos tintos presentan colores intensos, robustez media, notas aromdticas dominantes de frambuesa, ciruela,
grosella, cereza, fresa, pasas, setas y pimienta negra, asi como una acidez equilibrada y una textura aterciopelada.

Los vinos blancos son frescos y suelen presentar aromas de citricos o frutas tropicales, aromas florales de rosa y
albahaca, sabor fresco, acidez ptima y a veces también aroma de manzanas verdes frescas.

Debido a la acidez del suelo, los vinos blancos son frescos y vinosos, y presentan notas de fruta fresca.
Los vinos tintos son aterciopelados y sus taninos estan bien integrados debido al clima especifico de estepa boscosa;

los recursos heliotérmicos y la insolacién media garantizan el 6ptimo crecimiento de las vides y la concentracién de
azdcar en las uvas.

Condiciones complementarias esenciales (envasado, etiquetado, otros requisitos)

Excepcion a la produccion

Marco juridico:

Legislacion de la UE.

Tipo de condicién complementaria:

Excepcion relativa a la produccion en la zona geogréfica delimitada.

Descripcion de la condicion:

En determinadas condiciones climéticas que tienen un efecto positivo en el rendimiento obtenido debido al potencial
de determinadas variedades y en el caso de las uvas cosechadas en plantaciones situadas en la zona delimitada, los
mostos o los vinos con la DOP Cotesti pueden transformarse también fuera de la zona delimitada de la
denominacién, en la zona vecina cuyos centros de vinificacién disponen de capacidades optimas. La zona vecina
designada a tal efecto para la vinificacion rdpida, la vinificacién a temperatura controlada y la fermentacién a
temperatura controlada, a fin de preservar el potencial aromdtico de algunas variedades, abarca las localidades
siguientes del distrito de. Vrancea: Panciu, Movilita, Odobesti, Unirea, Jaristea y Bolotesti.

En cualquier fase del proceso de produccion y tras la evaluacion de las caracteristicas o cualidades de la produccién

obtenida, el productor podré reclasificar los productos vitivinicolas en las categorfas de productos contempladas en la
legislacién vigente, a fin de mantener la conformidad.
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Disposiciones complementarias relativas al etiquetado
Marco juridico:

Legislacion de la UE.

Tipo de condicién complementaria:

Disposiciones complementarias relativas al etiquetado.
Descripcion de la condicion:

Algunas indicaciones relativas a determinados métodos de produccién también pueden utilizarse en el etiquetado con
cardcter facultativo, a saber:

las menciones «fermentat in barrique» (fermentado en barrica), «maturat in barrique» (madurado en barrica),
«fermentat in prezenta aschiilor de stejar» (fermentado con virutas de roble) y «maturat in prezenta aschiilor de stejar»
(madurado con virutas de roble) podrdn indicarse en el etiquetado en su formulacién rumana o podran utilizarse
términos formulados en lenguas de uso internacional que comuniquen al consumidor el uso del mismo
procedimiento, para lo cual se podrd utilizar cualquiera de las indicaciones siguientes:

«Fume» o «Smoked» o «Toasted» en inglés, acompaiiados o no del término que define la intensidad del tratamiento
térmico aplicado al roble utilizado, esto es, «Light», Medium» o «Heavy».

«Fumé» o «Fumée» en francés, acompaiiados o no del término que define la intensidad del tratamiento térmico
aplicado a la madera de roble utilizada, esto es, degére», «moyenne», forte» o «Petite Fumé», «Demi Fumé», «Intense
Fumé».

Podrdn mencionarse en cualquier otra lengua de uso internacional o en la lengua del pais en el que vaya a
comercializarse el producto vitivinicola, segin decida el productor del vino; las indicaciones deberdn comunicar al
consumidor el uso de una préctica mundial para producir vinos con caracteristicas sensoriales distintivas.

En el caso de los vinos sometidos a un periodo de maduracién o envejecimiento sobre lias, en el etiquetado de los
productos vitivinicolas podrdn utilizarse los términos siguientes: «sur lies, «batonnage» o «aged on the less», sin
necesidad de limitarse a estos.

Enlace al pliego de condiciones

https://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_cotesti_modificat_cf_cereri
lor_96_2017_1836_2017_1423_2019_473_01.03.2022_no_track_changes_0.pdf



https://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_cotesti_modificat_cf_cererilor_96_2017_1836_2017_1423_2019_473_01.03.2022_no_track_changes_0.pdf
https://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_cotesti_modificat_cf_cererilor_96_2017_1836_2017_1423_2019_473_01.03.2022_no_track_changes_0.pdf
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